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Po6Goua nporpama HaByanbhoi aucuuniainy «CyvacHa 4YechbKa JiTepaTypHa MoOBa» JUIA
3106yBauiB BHLIOI OCBITH rany3i 3uaHb 03 Tymanitapui Hayku cneuianprocti 035, @inosoris
npeaMeTHol  cnetianpHocTi  (cneuianizanii) 035.038. CrnoB’ssHCLKI MOBH  Ta JIiTepaTypH
(nepeka BKIYHO), MepmAa-yechKa 0CBITHBOI NPOrpaMH «Yechbka MOBa Ta JiiTepaTypa».

Pospo6unkn: Ilerpina H.M, xanmunar dinonoriunnx Hayk, 3aBiayBay KadeapH CJI0BaLbKO1
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IOcun-Skumosuu FO.B. foLeHT, KaHauaat (GinonoriuHuxX Hayk, JOLUEHT kKadeapu
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1. OIIUC HABYAJILHOI JUCUMILIIHUA

HaiimenyBaHHs
NOKA3HUKIB

P03110}Ii.]'[ roavH 3a HABYAJbHHUM ILIAHOM

Jenna gopma
HaB4YaHHA

Kinekicte kpeauris EKTC — 44

Pik miaroToBKu:

3aranpHa KUIBKICTE ToguH — 1320 1,2,3, 4
Kinbkicts MomymiB — 16 Cemectp:
1,2,3,4,5,6,7
TI/I)KHeBI/IX‘ .FO}II/IH Jlexuii:
JUTs IeHHO1 (hOpMU HAaBUAHHS:
200

ayTUTOpHUX — 4

caMOCTIitHOT1 poOOTH cTyAeHTa — 4

[TpakTruHi (ceMiHAPCHKI):

436

By mincyMKOBOro KOHTPOJIIO: €K3aMEH

JlaGoparopHi:

dopma MiICyMKOBOTO KOHTPOJIIO: yCHA

Camocriiina po6oTa:

654




2. META TA 3ABJIAHHSI HABUAJIbHOI JUCITATLITHA

MeTtor0 BHBYCHHS HaBYaibHOI auciuiuiian «CydacHa 4YechbKa JliTepaTypHa MoOBa» €
03HAOMHTH 3100yBaviB 3 OCHOBHHMH MHUTAHHSIMHU CY4aCHOI YE€CHKOI JIITEpaTypHOI MOBH, a caMe:
¢doneTuku, MOppeMiku, CIOBOTBOPY, JIEKCHUKOJIOTIT, MOP(OJIOTIi Ta CHHTAKCHCY.

3apnanHsM (BIAMOBIIHO JO BUMOT OCBITHBOT MPOrpaMu MiArOTOBKH 3700yBayiB MePIIOro
(bakamaBpchKoro) piBHsi BUIIOI OCBiTH) € copMmyBaru y 3100yBadiB yMiHHS 3aCTOCOBYBaTH
HaOyTi 3HAHHSA Ha TIPAKTHIl, HAYKOBO IOSICHIOBATH Oy/Ib-SKE MOBHE SIBUIIEC, JIAaBaTH HOMY OIlIHKY.
Oco0nrBa yBara 3BepTacThCs Ha MIBUIICHHS KYJIbTYPH MIMCEMHOTO Ta YCHOTO MOBJICHHS 3100yBaviB.

BinmoBigHo 10 OCBITHBOI porpamu «Yeckka MOBa Ta JiTeparypa», BUBUCHHS JUCIUTUTIHA
«CyyacHa YechbKa JiTepaTypHa MoBa» crpusie (opMyBaHHIO y 3100yBayiB BUIIOT OCBITH TaKUX
saranpHEX (3K) kommerenTHocTelt crnemianpHOcTi (3K 05, 3K 06, 3K 07, 3K 10, 3K 11, 3K12,
3K13, ) ta daxoBux (cremianbaux) kommnereutHocreir (PKO1, @K 02, ®K 03, ®K 06, DK 07,0K
08, ®K 10):

3KO05. 3naTHICTh yUuTHCS 1 OBOJIO/IIBATH CyYaCHUMH 3HAHHSIMH.

3K06. 31aTHICTH A0 MOIIYKY, ONIPAIIOBAHHS Ta aHai3y 1H(OpMaIlii 3 pI3HUX JHKEPEIL.

3KO07. YMiHHS BUSBJISATH, CTABUTH Ta BUPILIYBAaTH NpoOIEeMU.

3K10. 3paTHICTH A0 aOCTPAKTHOTO MUCJICHHS, aHATI3Y Ta CUHTE3Y.

3K11. 3naTHicTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHA y IPAKTUYHUX CUTYaIlIsX.

3K11. 3naTtHicTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Yy IPAKTUYHUX CUTYaIIISIX.

3K12. HaBuuku BUKOpUCTaHHS 1H(POpPMAIIMHUX 1 KOMYHIKALIHHUX TEXHOJIOTIH.

3K13. 3gaTHICTh IPOBEICHHS TOCHTIKEHb Ha HAJIE)KHOMY PIBHI.

OKO1. YcBinomineHHs CTpYKTypH (i10JI0rTYHOT HAyKH Ta 1l TECOPETUYHUX OCHOB.

@®KO02. 3p1aTHICTH BUKOPHCTOBYBAaTH B MpoQeciiHii iSIbHOCTI 3HAHHS IMPO MOBY SIK
0COOJIMBY 3HAKOBY CUCTEMY, 1l Mpupoay, QYHKITi, piBHI.

®KO03. 31aTHICT BUKOPUCTOBYBATH B TpoeciifHiil MISIbHOCTI 3HAHHS 3 Teopii Ta icTopii
MOB(H), 1110 BUBYAIOTHCA(ETHCS).

®KO06. 3paTtHiCTP BUIBHO, THYYKO U €(EKTHBHO BHKOPHCTOBYBAaTH MOBY(H), IO
BUBYAETHCA(IOTHCA), B YCHIA Ta MUCHMOBIM (HOpMI, y PI3HUX >KAHPOBO-CTUIBOBUX PI3HOBUIAX 1
perictpax cnuikyBaHHa (odiniiHOMy, HeodimiitHOMYy, HEHTpadbHOMY), HJs PO3B’s3aHHS
KOMYHIKaTHBHUX 3aBJIaHb Y Pi3HUX cepax KUTTS.

®KO07. 3paTHICT, A0 30MpaHHS W aHai3y, CHCTeMaTH3allii Ta IHTepHpeTaiii MOBHHX,
aiteparypHux, (GonapkiopHUX (HaKTIiB, IHTEpIpETallii Ta MepeKyiaay TeKCTy (3ajaexHo Bix oOpaHOT
crierianizaiii).

®KO08. 3paTtHICT BUIBHO OTNEpPYBaTH CHEIIAIBHOI TEPMIHOJIOTIE JIS PO3B’s3aHHS
npodeciiiHuX 3aB/IaHb.

OK10. 3paTHiCTh 3[iiCHIOBATH JIHTBICTUYHUN, JITEpaTypO3HABUM Ta CHEIiaJbHUN
(hLI0JIOTIYHMI aHAITI3 TEKCTIB PI3HUX CTHIIIB 1 KaHPIB.

InTerpajsbHa KOMNETEeHTHICTH — 3JaTHICTh PO3B’SI3yBaTH CKJIAJHI CIeliaii3oBaHi 3aaadi
Ta MPaKTU4YHI MpoOieMu B Tamy3i (inonorii (JTIHIBICTUKH, JITEpaTypO3HABCTBA, (POILKIOPUCTHKH,
nepekyiaay) B mpoiieci mpodeciiiHoi AisibHOCTI a0 HaBYaHHS, L0 Iependadae 3acTOCYBaHHS
TeOpiil Ta METOIB (PLIONOrIUHOT HAYKU 1 XapaKTEePU3YEThCS KOMIUIEKCHICTIO Ta HEBU3HAUYEHICTIO

YMOB.



3. MIEPEAYMOBH JJI1 BUBUEHHS HABUAJIbHOI JTUCIIUILITHHA

[lepenymoBamMu BUBYEHHSI HaBUAIbHOI AUcUUILTIHU «Cy4acHa YechbKa JiTepaTypHa MOBa»
€ ONaHYBaHHS TaKUX HABYAJBHHUX JUCIHILIIH OCBITHBOI MporpaMu «Hecbka MOBa Ta JiTepaTypay:

OK 6 «Bcerym 10 Teopii JTIHTBICTHKI

4. OYIKYBAHI PE3YJIbTATU HABYAHHSA

BignoBigHo 10 ocBiTHROI Mporpamu «Yecbka MOBa Ta JiiTepaTypa», BUBYCHHSI HABYAIBHOI
mucuuiuting - «Cy4yacHa 4YechbKa JiTepaTypHa MoOBa» TOBHHHO 3a0€3MEYUTH JOCSITHEHHS

3m00yBayaMH BHIIOT OCBITH TaKHX MPOrpaMHuX pe3ynbrariB HaByanus ([IPH):

IIporpamHi pe3yJibTaTH HABYAHHA MIu¢p ITPH
BinpHo choinkyBatucs 3 mpodeciiiHuX nuTaHb 13 (axiBIUSIMM Ta He(axiBLAMH
JIEpKaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO(MMH) MOBaMM yCHO ¥ MHCbMOBO, BUKopucToByBaTH ix | [IPHO1
JUIg opraHizanii eeKTUBHOI MDKKYJIbTYPHOT KOMYHIKaIIIi.
XapakTepu3yBaTd  JlaJieKTHI ~Ta  COLIalbHI  PI3HOBHAM  MOB(M), IO [IPHO9
BHUBYAIOTHCA(ETHCS), OMMCYBATH COLIIOJIIHIBAJIbHY CUTYAILIIO.
31:IaTI/I HOpMA JiTepaTypHOi MOBH Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBaTH Y MNpPaKTUUHIN IPH10
JUSUTBHOCTI.
31:IaTI/I NPUHIATY, TeX.HOJ'IOFi'l' 1 anﬁOM?I CTBOpPEHHS YCHUX 1 TUCBMOBHUX TEKCTIB IPH11
PI3HUX JKaHPIB 1 CTUJIIB AEP>KaBHOIO Ta IHO3EMHOI0 MOBAMH.
AmnamizyBaTi MOBHI OJMHUII, BH3HAUaTH iXHIO B3a€MOJil0 Ta XxapakrepusyBatu | [IPH12
MOBHI SIBUIIA 1 IPOIIECH, 11O 1X 3YMOBIIIOIOTb.
BuxopuctoByBatn MOBY(HM), 110 BHUBYAETHCA(IOThCSA), B yCHiIW Ta mucbMoBii | [IPH14
dbopmi, y pIBHMX KAHPOBO-CTHJIbOBHX PI3HOBHAAX 1 peEricTpax CHUIKYBaHHS
(oimiitHOMY, HEODIIIHHOMY, HEHTPATHHOMY), ISl PO3B’SI3aHHS KOMYHIKaTHBHHUX
3aBIaHb y MOOYTOBINA, CYCHUTbHIN, HaBUaNbHIN, MpodeciiiHiii, HayKOBii cdepax
KUTTS.
3A1iiCHIOBATH JIIHTBICTUYHUMN, JITepaTypo3HaBUMid Ta cnemianbHuil dinonoriunuii | [IPHI1S
aHaJIi3 TEKCTIB PI3HUX CTHJIIB 1 )KaHPIB.
MaTtn HaBHYKHM y4acTi B HayKOBHX Ta/a00 MPUKIAAHUX TOCTIDKEeHHsX y ramysi | [IPHI19

(binosortii.

OuikyBaHi pe3y/ibTaTH HaBYaHHS, K1 MMOBHHHI OyTH OCSATHYTI 3100yBadyaMu OCBITH IICIIS

OMaHyBaHHS HaBYaJIbHOT TUCHUILIIHU «CyyacHa yechbKa JiTepaTypHa MOBa»:

OuikyBaHi pe3yJbTaTH HABYAHHS 3 JMCUHUILIIHH Hudp ITPH
BMIiTH BUIBHO (.Z—I:IiJ'IKYBaTI/IC}‘I YCHO Ta TIMCBMOBO  CIOBAUBKOIO  MOBOM, | frnryyg
BUKOPHUCTOBYBATH ii AJ1s1 opraizaiii epeKkTHBHOT MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIlIi.
BMiTH XapaKTepU3yBaTh ,Z[iaJ'IeKTH‘i Ta COIIaJbHI PI3HOBUIU YEChKOI MOBH, IPH09
OIHMCYBATH COLIOJIHI'BAIbHY CUTYAILilO.
3HATH HOpMHU qecwq’f JiTepaTypHOi MOBHM Ta BHMKOPHMCTOBYBaTH iX Yy CBOiH [IPH10
NPAKTUYHINA AISIIBHOCTI
3HATH NPUHIUIIH, Te?(HOJ'IOFi'l' 1 MPUIOMU CTBOPEHHS YCHUX 1 MHCBMOBHUX TEKCTIB IPHI 1
PI3HUX JKaHPIB 1 CTHJIIB CJIOBAI[bKOIO MOBaMH.
BMITH IHTEpHpeTyBaTH TPAIMIIIIiHI YK IHHOBAIfHI MOBHI siBUIIa Ko>kHoro 3 | [IPH12
Nepio/iiB TBOPEHHS 4YEChKOI JIITEpaTypHOi MOBH, aHali3yBaTH MOBHI OJMHUIl
MIEBHOTO NEPIOJTy PO3BUTKY JITEpaTypHOi MOBH;
BHKOPHCTOBYBATH CJIOBAaIlbKy MOBY B YCHIM Ta mucbMOBii ¢opwmi, y pizaux | [IPH14
KAHPOBO-CTWIBOBUX PI3HOBUAAX 1 perictpax coiuikyBaHHa (oginiiiHOMY,
Heo(DiifHOMY, HEHTpanbHOMY), U1 PO3B’A3aHHSA KOMYHIKATMBHMX 3aBIaHb Y
noOyTOBIH, CycnuIbHIN, HaBYaNIBbHIH, podeciiiHiii, HayKoBIi cdepax KUTT;
BMITH BHUKOHYBAaTH JIIHTBICTUYHUHM aHali3 pI3HUX CTHIIB Ta aHpiB, ocoduuso | [TIPH15




apxeorpagiuHMX HaM STOK PI3HOTO Yacy; NMPaBWJIBHO BHU3HAYATH XPOHOJOTTYHI
MeXIi apxeorpadigHuX mam’sITOK 32 MOBHUMH SIBHIIIAMU, BIIONTHMH B HUX;

OpaTH y4acTh B HayKOBHX Ta/a00 MPUKIAJAHUX JOCHIIPKEHHIX Yy rany3i ¢inomnorii | [IPH19
Ta 4YEChbKOI MOBH

5. 3ACOBH JIATHOCTHUKH TA KPUTEPII OIIITHIOBAHHSI
PE3YJIbTATIB HABUAHHSA

3aco0m ouliHIOBaHHS TA METOJH IECMOHCTPYBAaHHS pe3yJIbTaTiB HABYAHHSA

3aco6amMu OLIIHIOBAaHHS Ta METOAAMHU AEMOHCTPYBAHHS pe3ybTaTiB HABYAHHS 3 HABYAIHHOI
IUCIUILIIHY €:
1. Hanucanns pedepari, BUKOHaHHS po300py peYeHb Ta TEKCTIB.

2. Tlpe3eHTallii pe3y/IbTaTiB BAKOHAHHX 3aBJaHb Ta JOCIIKEHb.

[lin 4Yac HaBuaHHS BHUKOPHCTOBYIOTHCSI TaKi OCHOBHI METOJAM: METOAM HAYKOBUX
JOCIIIJKEHB: 3arajbHi - aHaJITUKO-CUHTETUYHUW METOMH, IHAYKIliSA, MAEAyKIlis, TMOPIBHSIHHS,
y3arajibHeHHS; METO/IM MOBO3HABYMX Ta JITEPATypO3HABUMX AOCITIIKEHb.

®opMHU KOHTPOJIIO TA KpUTepii OLiHIOBAHHSA Pe3yJIbTATiB HABYAHHA

@opMH NMOTOYHOI0 KOHTPOJIIO: BUKOHAHHS NMPAKTHYHUX 3aBJaHb, CAMOCTIiHAa po0OOTa,
BUCTYNIH Ha MPAaKTUYHUX 3aHATTSIX; IHAMBIAyaJbHE, YyCHE TIpPYHOBE Ta (pOHTAIbHE
ONMUTYBaHHS. MeTOIM TMOTOYHOTO KOHTPOJIIO: YCHHM, THUCbMOBUM, MPAKTUYHUU,
KOMIT FOTEPHHM 1 CaMOKOHTPOJb. KOHTpOIb caMOCTIIHOT pOOOTH 3IMCHIOETHCS MIISTXOM
MepeBIpKM BUKOHAHWX 3aBJIaHb Ha NPAKTUYHUX 3aHATTAX, M 4Yac IHIUBIIYyaIbHUX Ta
IPYINOBHUX KOHCYJIbTALIN TOIIO.

®opma MOAYJIBLHOI0 KOHTPOJIIO: TMCEMOBA MOyJIbHA KOHTPOJIbHA po0OOoTa.

®dopma niICyMKOBOI0 CEMECTPOBOI0 KOHTPOJIIO: YCHUN €K3aMEH.

Po3noain 6amiB, iki oTpUMYI0TH 3100yBayi BUIIOL OCBiTH (MOXYJIb 1)

MonyabH
. . Camocriit a
IToTo4He OLiHIOBAHHS TA CAMOCTiiiHA po0oTa Ha poBoTa | KOHTPOH Cyma
Ha podoTa
T1 T2 T3 T4 T5 T6 | T7 20
4 4 4 4 4 |5 | 5 0 | 100

T1, T2, T3, T4, T5, T6, T7 — Temnu.



Po3noain 6aniB, Aki 0oTpUMYIOTH 3100yBa4i BUIIOI OCBiTH (MOAY.Ib 2)

MonynabsH
. . Camocriit a
IoTouHe oLiHIOBAHHS Ta caMOCTiiiHA podoTa Ha poBoTa | KOHTpOIH Cyma
HA po6oTa
T8 T9 T10 T11 T2 [ TI3 [ TL | TL|TL]T17 | TI8 20
4 1516 50 100
3 3 3 3 3 3 13[3|2)| 2 2
T7, T8, T9, T10,T11,T12, T13,T14, T15, T16, T17, T18 — Temu.
Po3noain 6anis, siki oTpUMYIOTH 3100yBaYi BUIIOT OCBiTH (MOYJIb 3)
MonayabH
. es Camocriit a
IoTouHe oniHIOBAHHSA Ta caMOCTiliHa podoTa 1a poBoTa | KOHTPOH Cyma
Ha podoTa
T19 T20 | T21 T22 T23 | T24 T25 T26 20 50 100
4 4 4 4 4 4 3 3
T19, T20, T21, T22, T23, T24, T25, T26 — Temu.
Po3noxin 6asiB, fIKi oTpUMYIOTH 3100yBa4i BULIOT 0CBiTH (MOAYJIb 4)
MonyabH
. e Camocriii a
IToTo4He OLiIHIOBAHHSI TAa CaAMOCTiilHA podoTa Ha PoGOTa | KOHTPOH Cyma
Ha podoTa
T27 |T28| T29 | T30 | T31 | T32 | T33 | T34 T35 20 50 100
4 4 4 4 4 2 3 3 2
T27,T28,T29, T30, T31, T32, T33, T34, T35 — temu.
Po3noain 6aiB, siki 0oTpUMYIOTH 3100yBavi BHIIOT 0CBiTH (MOIYJIB 5)
MonyabH
. . s Camocriii a
IloTo4yHe OLiHIOBAHHS Ta CAMOCTiliHA podoTa Ha poBoTa | KOHTPOAH Cyma
Ha podoTa
T36 T37 T38 T39 T40 20
6 5 5 6 6 50 100
T36, T37, T38, T39, T40 — Temu.
Po3noaii 6aiiB, siki OTpUMYIOTH 3100yBavi BHIIOI OCBiTH (MOAY.IH 6)
MonyabH
. . s Camocriii a
IloTouyHe oLiHIOBAHHS Ta caMOCTiiiHA podoTa Ha poBoTa | KOHTPOH Cyma
HA podoTa
T41 T42 T43 T44 20
7 3 3 7 50 100

T41, T42, T43, T44 — temn.




Po3noais1 6aniB, ki oTpUMYIOTH 3100yBayi BHILOI OCBiTH (MOLYJIb 7)

MonynabsH
. . Camocriit a
IoTouHe oLiHIOBAHHS Ta caMOCTiiiHA podoTa Ha poBoTa | KOHTpOIH Cyma
HA po6oTa
T45 T46 T47 | T48 | T49 | T50 T51 T52 20 50 100
3 3 3 3 3 5 5 5
T45, T46, T47, T48, T49, TS50, TS1, TS2 — temu.
Po3noain 6anis, siki oTpuMYIOTH 3100yBavi BUIIOT OCBiTH (MOYJIb 8)
MonayabH
. es Camocriit a
IoTouHe oniHIOBAaHHS Ta caMOCTiiiHA podoTa Cyma
HA po00Ta | KOHTPOJIb
Ha podoTa
T53 T54 T55 T56 T57 T58 20
5 5 5 5 5 5 S0 | 100
T53, T54, TS5, T56, T57, TS8 — Temu.
Po3noain 6aiB, siki oTpUMYIOTH 3100yBavi BUIIOI OCBiTH (MOIYJIb 9)
MonyJibH
. . Camocriii a
IToTo4He OLIHIOBAHHS TA CAMOCTiiiHA po0oTa Cyma
HA po00Ta | KOHTPOJb
Ha podoTa
T59 T60 T61 T62 T63 T64 20
5 5 5 5 5 5 >0 100
T59, T60, T61, T62, T63, T64 — Temu.
Po3noain 6aJiB, ski 0oTpUMYIOTH 3100yBavi BHIIOL ocBiTH (MOy 1B 10)
MonyabH
. s Camocriii a
IToTo4He OLiHIOBAHHS TA CAMOCTiiiHA po0oTa Cyma
Ha po00Ta | KOHTPOJIb
Ha podoTa
T65 T66 | T67 T68 | T69 T70 T71 T72 20 50 100
3 3 3 3 3 5 5 5
T65, T66, T67, T6S, T69, T706 T71, T72 — Temu.
Po3noais 6auiB, siki OTpUMYIOTH 3100yBaYi BHIIOT ocBiTH (MOAYy.ab 11)
MonyabH
. .s Camocriii a
IIoTouyHe oLiHIOBAHHS Ta caMOCTiliHA podoTa Ha poBoTa | KOHTPOIH Cyma
Ha podoTa
™3 174\ T | T | T | T /| T | T |T| T|T]|T]|T 20
75|76 | 77 | 78 | 79 |80 | 81| 82 | 83 | 84 g 50 100
2 2 |22 2 3 3 3] 3 2 2 2 | 2

T73,7T74,T75,T76, T77, T78, T79, T80, T81, T82, T83, T84, T85 — Temn.




Po3nonii 6aniB, ki oTpUMYIOTH 3100yBa4i BUIIOT 0cBiTH (MOAY/Ib 12)

MonynabsH
. . Camocriit a
IoTouHe oLiHIOBAHHS Ta caMOCTiiiHA podoTa Ha poBoTa | KOHTPOH Cyma
HA po6oTa
T86 T87 T88 T89 T90 T91 20
5 5 5 5 5 50 100
T86, T87, T8, T89, T90, T91 — Temu.
Po3nonii 6aniB, siki oTpUMYIOTH 3100yBa4i BUIIOT ocBiTH (MOAY/Ib 13)
MonyabH
. . Camocriit a
IoTouHe oniHIOBAHHS Ta caMOCTiiiHA podoTa Ha PoGOTa | KOHTPOITH Cyma
Ha podoTa
T92 |T93| T T | T96 | T | T | T99 | T100 T101 20
94 | 95 97 | 98 50 100
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
T92, T93, T94, T95, T96, T97, T98, T99, T100, T101 — Temn.
Po3noxin 6asiB, siki oTpUMYIOTH 3100yBa4i BULIOT ocBiTH (MOay/Ib 14)
MonyJibH
. s Camocriii a
IToTo4He OLIHIOBAHHS TA CAMOCTiiiHA podoTa Ha poGOTa | KOHTPOH Cyma
Ha podoTa
T102 T103 T104 T105 T106 T107 20
5 5 5 5 5 5 S0 | 100
T102, T103, T104, T105, T106, T107 — Temn.
Po3noain 6aJiB, ski 0oTpUMYIOTH 3100yBayvi BHIIOL ocBiTH (MOAYJIb 15)
MonyabH
. . Camocriii a
IToTo4He OLiHIOBAHHS TA CAMOCTiiiHA po0oTa Ha poBoTa | KOHTPOTH Cyma
Ha podoTa
T108 | T109 | T110 | T T T T T115 | T116 20
111 | 112 | 113 | 114 50 100
4 4 4 4 4 2 3 3 2
T108, T109, T110, T111, T112, T113, T114, T115, T116 — Temu.
Po3noais 6aiiB, siki OTpUMYIOTH 3100yBavi BHIIOI ocBiTH (MOAY.1H 16)
MonyabH
. .s Camocriii a
IIoTouyHe oLiHIOBAHHS Ta caMOCTiliHA podoTa Ha poBoTa | KOHTPOH Cyma
Ha podoTa
T117 T118 T119 T120 T121 T122 T123 20 50 100
4 4 4 4 4 5 5

T117, T118, T119, T120, T121, T122, T123 — Temn.




OuiHBaHHA OKpPeMHX BHAiB HABYAJIbHOI POOOTH 3 TMCUMILTIHA

Bupn aisaibHOCTI Moy 1 Monyan 2
o . KiHBKiCT . M.aKCMMaHLH . . . MaKCMMaJ.H)Ha
3):[06yBa'la BHUIIIO1 OCBITH N a KUIbKicTb OaiB Kinbkicts KiIbKicTb OastiB
(cymapna) (cymapHa)
[pakTuyni
(ceMiHapChKi) 3aHATTS ! 30 11 30
[Tpe3enTaris 1 B 1 5
Pedepar 1 5 1 5
Po36ip Tekcty abo 1 10 1 10
peYEHHS
MonyinsHa KOHTPOJIBHA
boora ad P 1 50 1 50
Pazom 100 100
Bua aissabHOCTI Moy 3 Monya 4
. . Kimsxicr MaxkcuMalbH MakcumalibHa
3)106yBaqa BHUIIIO1 OCBITH N a KiJbKicTh 0alliB Kinskicts KiJIbKicTh GaniB
(cymapHa) (cymapHa)
[IpakTnuni
(cemiHapChKi) 3aHATTS 8 30 9 30
[Ipe3enTarris 1 5) 1 5
Pedepar 1 B 1 5
Po30ip  Tekcty  abo 1 10 1 10
pEYECHHS
MoaynsHa KOHTPOJIBHA
boora ad P 1 50 1 50
Pazom 100 100
. . Moayas 5 Moay.anb 6
BI/III AIBHOCT Ki . MaxkcuManba MakcumalibHa
3Z[06yBa'-Ia BI/I[]_[O'I. OCBITH LMLKICT a KiJIbKiCTh OastiB Kinbkicts KIITBKICTh OatiB
(cymapna) (cymapna)
[TpakTruni
. . 5 30 4 30
(cemiHApCHKi) 3aHIATTS
[Ipesenraris 1 5 1 5
Pedepar 1 5 1 5
Po30ip Tekcty  abo 1 10 1 10
pEYECHHS
MoayiapHa KOHTPOJIBHA
boora ad P 1 50 1 50
Paszom 100 100
. . Mopyas 7 Moay.ab 8
B“'}l AIJIBHOCTL Ki . MaxkcuManbH MakcumalnbHa
3}106yBa'-[a BI/[[]_[O.I. OCBiT]/[ LIHLKICT a KiJIBKiCTh OaltiB Kinbkicts KiTBKiCTh OamiB
(cymapna) (cymapna)
[IpakTuuni
. . 8 30 6 30
(ceMiHapChKi) 3aHATTS
IIpe3enTarris 1 5 1 5
Pedepar 1 5 1 5
Po36ip  Texcty  abo 1 10 1 10
pEeYEHHS
p0601\;[;),£[yJILHa KOHTPOJIbHA 1 50 1 50
Pazom 100 100




. . Moayas 9 Moayas 10
B“)I )IIHJIL-I-{OCT? KiHBKiCT . M.aKCMMaHLH . . . MaKCMMaJ.—IBHa
3):[06yBa'la BHUIIIO1 OCBITH N a KUIbKicTb OaiB Kinbkicts KiIbKicTb OastiB
(cymapna) (cymapHa)
[IpakTuyni
(ceMiHapChKi) 3aHSTTS 6 30 8 30
ITpesenTaris 1 5) 1 3)
Pedepar 1 5 1 5
Po36ip Texcty abo 1 10 1 10
pEYECHHS
p0601\fa0ﬂy.lII)Ha KOHTPOJIBHA 1 50 1 50
Pazom 100 100
Bux aisibrocTi Moayas 11 Moayab 12
. . Kinbkicr ' M?Kcumar{bﬂ ' ' ' MaKcha{mHa
3)106yBaqa BUIIO01 OCBITH N a KiibKicTh Gasis Kinbkicts KiJBKicTh OastiB
(cymapna) (cymapna)
[IpakTnuni
. . 12
(cemiHapCHK) 3aHATTS 30 6 30
[IpezenTarrist 1 B 1 5
Pedepar 1 5) 1 5
Po30ip  Texcty  abo 1 10 1 10
pEYECHHS
p0601\T/I;ILynLHa KOHTPOJIbHA 1 50 1 50
Pazom 100 100
Bux pistbHoCTi Moayasb 13 Moayas 14
. . Kimsxicr ' M'aKCl/lMaJ'{bH ' ' . M'aKcnmaJ'lea
3[[06yBalla BHMIIO1 OCBITH N a KUIbKicTh OasiB Kinbkicts KUIbKIiCTh 0asiB
(cymapHa) (cymapHa)
[TpakTruni 10 30 6 30
(cemMiHApChKi) 3aHATTS
[Ipesenrarist 1 5 1 5
Pedepar 1 5 1 5
Po36ip Tekcty abo
pEUCHHS 1 10 1 10
p0601\T/[;)z[yJILHa KOHTpOJIbHA 1 50 1 50
Pazom 100 100
. . Moayas 15 Monyab 16
B"H HIH‘HBPOCT? Kimbxicr . M.EIKCI/[MaJ'FLH . . . MaKCHMaJ.IBHa
3}106yBa'-[a BUIIIO1 OCBITH b a KUTbKiCTh OasiB Kinbkicth KUIBKiCTh OamiB
(cymapna) (cymapna)
[TpakTuuni
(ceMiHapChKi) 3aHATTA J 30 ! 30
[Ipe3enTarris 1 5 1 5
Pedepar 1 5 1 5
Po36ip Tekcty  abo 1 10 1 10
pEeYEeHHS
p0601\T/[;);[yJILHa KOHTpPOJIbHA 1 50 1 50
Pazom 100 100




KpnTepi'l' OIIiHlOBaHHH HaBYaJIbHUX JOCATHCHDb l'[ilI Yac NPaAaKTUYHUX 3aHATH

Oninka

Kpurepii oniHioBaHHS HABYAJTbHHX JIOCATHEHb

5 oaniB

OuiHtoeTbcst poboTa 3m00yBava, SIKUM y MOBHOMY OOCS3i BOJIOAIE HaBYAIbHUM
MarepiajiioM, BUTbHO, CAMOCTIfHO Ta apryMEHTOBaHO HOro BHKJIAJga€, TIIMOOKO Ta BCEOIYHO
PO3KpUBAE 3MICT TEOPETHYHHMX 3alUTAHb Ta MPAKTHYHUX 3aBJaHb, BUKOPHCTOBYIOYU IPH
EOMY O0OB’SI3KOBY Ta JOAATKOBY JIITEPATypy, BUIBHO MOCITYTOBYETHCS JITEPATYPO3HABUOKO
TEPMIHOJIOTI€I0, HABOJUTH apryMEHTH Ha MiATBEPIUKCHHS BJIACHUX IYMOK, 3IHCHIOE aHaIi3
Ta POOUTH BUCHOBKH.

4 0am

OuiHtoeTbcss poboTa 3100yBaua, SKHM JOCTAaTHHO IIOBHO BOJIOJAIE HAaBYaJIBHUM
MaTepiajgoM, OOTPYHTOBAHO HWOTO BHKIAIA€, B OCHOBHOMY PO3KPHBAE 3MICT TEOPETHUHHX
3aMUTaHb Ta MPAKTHYHHX 3aBIaHb, BUKOPHUCTOBYIOUH TPH I[HOMY O0OB’S3KOBY JIITEpaTypy,
MOCITYTOBYETHCS JTITEPATYPO3HABUOIO TEPMIHOJOTIE€0. AJie B MPOIECI PO3KPHUTTSA OKPEMHX
MUTaHb HE BUCTAYa€ JOCTATHROI TJIHOWHY Ta apryMEHTaIlii, JOMyCKAIOThCS TIPH IbOMY JesKi
HEICTOTHI HETOYHOCTI Ta HE3HAYHI TTOMUJIKH.

3 0aan

OuiHroeTbes pobora 3m00yBaya, SIKUH BiATBOPIOE 3HAYHY YaCTUHY HABYAJIHHOTO
MaTepially, pO3KpHUBA€E WOro0 OCHOBHHI 3MICT, BUSBISIE €IEMEHTApHI 3HAHHS 3 TEMaTHKH
Kypcy. He 3nathHuit 10 rmiubokoro, BceGiuHOTO aHaNi3y, OOTPYHTYBaHHSI Ta apryMeHTaIlil, He
KOPHUCTYETHCSI HEOOXIJHOIO JIITEPaTypOr0, JOMYCKAE ICTOTHI HETOYHOCTI Ta MOMUJIKH.

2 0aam

OrminHroeTbcss pobora 3m00yBaua, SKUH HE BOJIOJIE HABYAIBHUM MaTepialioM Y
JNOCTaTHROMY  00Csi3i, mpoTe (parMeHTapHO, IOBepxoBo (0e3 apryMmeHramii Ta
OOTpYHTYBaHHS) BUKJIaJ]a€ OKPEMi ITUTaHHSI KypCY.

1 6an

OuiHioeThcs poboTa 3700yBaya, IKM HE B 3M031 BUKJIACTH 3MICT OUIBIIOCTI MUTaHb
TEMH Ta Kypcy, BOJIOJIE€ HaBUaJIbHUM MaTepiaioM Ha PiBHI PO3Ii3HABAHHS SIBHUIIL, JIOMYCKA€E
ICTOTHI ITOMHJIKH, BiJIIOBIJIA€ HA 3aMMTaHHS, 110 HOTPEOYIOTh OJHOCIIBHOI BIIIOBII.

0 0ajiB

OuiHioeThcs podoTa 3700yBava, sIKM HE BOJIOJIE HABYAJIbHUM MaTepialioM Ta HE B
3M031 HOTO PO3KPHUTH, HE PO3YMIE 3MICTY TEOPETHUYHHMX INMHUTAaHb Ta HE BMI€ Ha TPAKTHUI
3aCTOCOBYBATH ITi 3HAHHS.

Kpurepii ouinroBanus pedepary

Oninka

Kpurepii oniHioBaHHs

5 0aJiB

BukoHnaHi BCl BUMOTH JI0 HallMCaHHS W 3axXUCTy pedepary: mo3HaueHi mpoodiema i
0oOrpyHTOBaHa ii aKTyaJIbHICTh, 3pO0JICHUN aHaJi3 PI3HUX TOYOK 30py Ha polIemMy i
JIOTIYHO BUKJIQJIeHA BJACHA IO3UIlsL, CPOPMYIbOBaHI BHCHOBKH, TeMa pO3KPHTa
MOBHICTIO, BUTPUMAHUN OOCST, JOTPUMaHI BUMOTH JI0 30BHIIIHBOTO O(OPMIICHHS,
JaH1 TpaBUIbHI BIAMOBII HA JOJATKOBI MUTAHHSI

4 0aam

Bukonani Bci ¢popManibHI BUMOTH JI0 HAIMCAHHS W 3aXUCTy pedepaTy: BUTPUMaHUN
00csr, ToTprUMaHi BUMOTH JI0 30BHIITHBOTO odopmieHHs. [Ipobiema no3nadueHa, ane
HE JOCTaTHHO OOTPYHTOBAHA 1i aKTYalbHICTh, 3p0OOJICHUN KOPOTKUN aHAi3 PI3HUX
TOYOK 30py Ha mpoOiieMy W BUKJIaJIcHa BJIACHA MO3HIIisA, CPOPMYIILOBaHI BUCHOBKH,
TEeMa PO3KPUTA JOCTATHHO MTOBHO, JIaH1 IPaBUJIbHI BIIMOBI/II HA JOJATKOBI MUTAHHS

3 0aam

OcHOBHI BUMOT'H 710 pedepary i Horo 3axucTy BUKOHaHI, aje IpU LbOMY JIOMYILIEH1
HEJONIKU. 30KpeMa, € HETOYHOCTI Yy BHKJIAJAl Marepiany; BIACYTHI JIOTi4HA
MOCIIIOBHICT Y CY/PKEHHSX; HE BUTpUMaHH o0cAr pedepary; € HEHONIKH B
o¢OpMIIeHHI; Ha TOAATKOBI MUTAHHS Ja€ HEMOBHI BIAMOBII

2 daam

€ ICTOTHI BUICTYNH BiJ BUMOT 10 pedepyBaHHsA. 30KpeMa: TeMa pPO3KpHUTa JIHIIE
YacTKOBO; JOMYIIEeH] (paKTUYHI MOMMIIKU B 3MIcTi pedepaTy abo mpH BiANOBiAI Ha
JI0JJATKOB1 UTAHHS; BIICYTHI BUCHOBOK

1 6an

Tema pedepary He po3KpHUTa, BUSBISETHCS ICTOTHE HEPO3YMIHHS IPOOJIEMU

0 0aaiB

PedeparnBHa poboTa HE BUKOHAHA

Kpurepii oniHoBaHHA npe3eHTanil

Ouinka

Kpurepii oniHlOBaHHA

5 0aJaiB

BinoOpaxxeHa CBITOTJIsAHA MMO3UILis 3400yBaya, HOro MOIJIsl Ha CYTHICTh MPOOJIEMH.




[IpoGnema po3kpuTa Ha TEOPETHYHOMY DiBHi, y 3B'A3KaXx 1 3 OOIPYHTYBaHHIMH, 3
TOYHMUM 1 TIOBHHM BHUKOPUCTAHHSM (PaxOBHX TEPMIHIB 1 THOHATH Yy KOHTEKCTI
BignoBiai. PoGoTa soriuna, mociimoBHa, KOMIO3MIIIMHO YiTKa. J[aHO apryMeHTaIlio
CBOE€i IYMKH 3 ONOPOIO Ha (aKTH Ta TEOPETHYHI BIIOMOCTI.

4 6a1u [IpencraBieHo BIacHY TOYKY 30py IpH PO3KpHUTTI mpobdnemu. [Ipodiema poskpura 3
BUKOPUCTAaHHSAM OCHOBHUX TEPMIHIB 1 MOHATh y KOHTEKCTI BIAMOBiAI (TEOpETHYHI
3BSI3KM ¥ OOIPYHTYBaHHA HE MpPHCYTHI a00 SBHO HE MPOCTEXKYIOThCs). JlaHo
apryMEHTAIiI0 CBOET JIYMKH 3 OTIOPOIO HA (DaKTH.

3 6aam [IpoGnema po3kputa npu (GopMaIbHOMY BHKOPHCTaHHI (haxoBUX TepMiHIB. BiacHa
JyMKa He JOCTaTHhO apryMEHTOBaHa (haKTaMH

2 0am [IpencraBneHo BiIacHy MO3MIIIO 33 JaHOIO MPOOIEMaTHKOIO HA TTOOYTOBOMY piBHI 0€3
HeoOXiJHOT apryMeHTaitii.

1 6an [Tpob6rema He po3kpuTa ab0 naHa iHGopMaIllisi He B KOHTEKCTI 3aBIaHHS

0 0aJiB 3aBJaHHs HE BUKOHAHO.

KpuTepii ouiHiOBaHHSA MO1Y/JIbHOI KOHTPOJILHOI po60TH

Jlo MOJyJBHOTO KOHTPOJIBHOT'O OIIHIOBAHHS JIOMYCKAIOThCs BCi 3700yBadi. [Ipu BU3HaAueHHI
OLIIHKU 32 MOJIyJIb BPAaXxOBYIOThCS Pe3yJbTaTH MOAYNIbHOI KOHTposibHOI podotn (MKP) ta morounoro
KOHTPOJIO ITiJ] Yac MPAKTUYHUX 3aHATh, CAMOCTIHHOI pOOOTH.

MKP cknamaeTsest 3 TpbOX OJIOKIB 3aB/IaHb.

[Mepmmit Gmox (1-10 GaymiB) MICTUTH BHCBITICHHS TEOPETUYHHX TMUTAaHb HABYAIBHOL
IUCLUILIIHHA.

Hpyrwuii 6510k (1-10 GasiB) MiCTUTBH TECTOBI 3aBAAHHS.

Tperiit 610k (1-30) 6aiB MICTUTH MPAKTUYHI 3aBIaHHS.

[TincymKkoBa o1iHKa 3a KOKHUM MOJTYJIb CKIIAIA€ThCS 13 CyMH OajliB 3a MOTOYHE OI[IHIOBAHHS
(50 6.) 1 pe3yabTaTy MOAYIBHOT KOHTPOJIKHO1T poboTH (50 6.) MakcumanbHa orinka — 100 6aiis.

Kpurepii oniHIOBaHHS MiZICYMKOBOI'0 CEMECTPOBOI0 KOHTPOJIIO

Jlo mijIcyMKOBOTO (CEMECTPOBOI0) KOHTPOJIIO 3 HaBUAJILHOI AUCIUILUTIHN HE JOIMYCKAIOThCS
CTYJICHTH, SIKI HE BUKOHAJIM YCi BUAM 00OB’SA3KOBUX MPAKTUYHUX POOIT, rmepeadadyeHux poooUyoro
MPOrpaMoI0, a TaKOX MiJICYMKOBAa MOJYJIbHA OIIHKA SKUX CTaHOBUTH MeHIe 35 6amiB. CTyneHT,
SKUW 3a pe3ysibTaTaMH MOJIYJIbHUX KOHTPOJIB oTpuMaB ouiHKy «F» (0-34 Oanu), moBUHEH 0O
MPOBEACHHS IMJICYMKOBOTO (CEMECTPOBOI0) KOHTPOJIO IMOKPAIIUTH IO OI[IHKY MpPUHAHMHI 110
nokasuuka FX (> 35 GamiB) mix yac dyepryBaHHs BUKJIagadya Ha Kadeapi. be3 Takoro mokpamanHs
BiH JI0 MiJACYMKOBOTO (CEMECTPOBOT0) KOHTPOJIIO HE IOTTYCKAETHCS.

BinnmoBigno 10 «IloJioskeHHSI MPO MOPSI/AOK Ta METOAMKY IPOBEJAEHHSI CeMeCTPOBUX
(KypcoBHX) eK3aMeHiB i 3adikiB B YXKropoACbKOMY HaIiOHAJILHOMY YHIiBepCHTETD»
(3atBepmxeHo Hakazom Pekropa JABH3 «YxHVY» Ne 698/01-17 Bim 08.05.2015 p.), 3HaHHS
3100yBaviB OLIIHIOETHCS SIK 3 TEOPETUYHOT, TaK 13 MPAKTUYHOI MATOTOBKY 32 TAKUMU KPUTEPLIMU:

ouiHKy «BigMiHHO» (90-100 6aiB, A) 3acjayroBye 3100yBay, siIKUii: - BCEOIYHO 1 MTHOOKO
BOJIOJIi€ HABYAIbHO-IPOIPAMOBUM MaTepialioM; - BMi€ CaMOCTIHHO BUKOHYBAaTH 3aBJaHHA,
nepeadadeHi MporpamMor0, BUKOPUCTOBYE HAOyTi 3HAHHA 1 BMIHHSA Y HECTaHAAPTHUX CUTYaliiX; -
3aCBOIB OCHOBHY 1 O3HaMOMJIEHHH 3 JIOJAaTKOBOIO JIITEPATypolo, siIka pEeKOMEHI0BaHa POrpaMolo; -
3aCBOIB B3a€MO3B 30K OCHOBHMX MOHATH JUCLMILUIIHU Ta YCBIAOMIIIOE iX 3Ha4eHHs Ui mpodecil,
SKy BiH HaOyBae; - BUIBHO BHUCIIOBJIIOE BJIACHI AYMKH, CAMOCTIHHO OLIIHIOE PI3HOMAaHITHI KHUTTEBI
saBUINA 1 (aKTH, BUSABJSIOYH OCOOMCTICHY TMO3UIIIO; - CAMOCTIHHO BH3HAYa€e OKpeMi Il BIACHOI
HaBYaJIbHOI AISJIBHOCTI, BUSBUB TBOPYI 37I0HOCTI 1 BUKOPHCTOBYE X NMpH BUBYEHHI HAaBYAJIbHO-
IIPOrpaMoOBOro MaTepiaily, MPOsSBUB HaXMJI 0 HAYKOBOI pOOOTH.

OLIHKY « 100pe» (82-89 HaJjiB, B) — 3aciayroBye 3100yBay4, sIKHii: - TOBHICTIO OTIAHYBaB 1
BUIBHO (CaMOCTIHO) BOJIOJII€ HaBYAJIbHO-IIPOTPAMOBUM MaTepiajioM, B TOMY YHCII 3aCTOCOBYE
HOro Ha MpaKTHUIll, MAa€ CUCTEMHI 3HAHHS B JIOCTATHHOMY OOCS31 BIAMOBITHO 10 HaBYAIBHO-
IIPOrpaMoOBOro Matepially, apryMEHTOBAaHO BHUKOPHCTOBYE IX y PI3HHUX CHUTYallisX; - Ma€ 37aTHICTh
JI0 CaMOCTIIHOTO MOIIyKy iH(popMallii, a TAKOX 10 aHaNi3y, IOCTAHOBKH 1 PO3B’A3yBaHHS MpoOiIeM




npo¢eciiHOro CHpsMyBaHHS; - MiJ Yac BIAMOBLAL JOMYCTUB JIESIKI HETOYHOCTI, SIKi CAMOCTIHHO
BUIIPABHB, JOOHMpA€E MEPEKOHIUBI apryMEHTH Ha MiATBEPUKCHHS BUBYEHOTO MaTepialy;

oumiHKy «100pe» (74-81 6as, C) 3acayroBye 3100yBay, sikMii: - B I[JIOMY HaBYaJIbHY
mporpaMy 3acBOiB, ajie BIIMOBIZa€ HA €K3aMEHI 3 TIEBHOIO KUIBKICTIO TIOMHJIOK; - BMI€
MOPIBHIOBATH, y3arajJbHIOBAaTH, CHCTEMAaTHU3yBaTH IH(QOPMALIIO MiJ KEpiBHUITBOM BHKIIaaaya, B
[[JIOMY CaMOCTIHHO 3aCTOCOBYBaTH Ha MPAKTHUIll, KOHTPOJIIOBATH BJIACHY JISUIbHICTB; - OIAaHYBaB
HABYAJHHO-TIPOTPAMOBHI MaTepiall, YCIINIHO BUKOHAB 3aBJaHHA, IependadeHi Hporpamoro,
3aCBOIB OCHOBHY JITEpaTypy, fKa peKOMEHI0BaHa IPOTPaMoIo;

OLIHKY «3a/10BiIbHO» (64-73 0anu, D) — 3aciayroBye 3100yBay, sIKUii: - 3Ha€ OCHOBHUI
HAaBYAJIBHO-TIPOTPAMOBHI MaTepiali B 00cs3i, HEOOXiTHOMY JUIsl TIOJAIBIIOTO HaBYaHHS 1
BUKOPUCTaHHA HOTO Yy MaiOyTHI mpodecii; - BHKOHYe 3aBJaHHS HEIMOTAHO, ajieé 31 3HAYHOIO
KUTBKICTIO TIOMUJIOK; - O3HaHOMJICHHH 3 OCHOBHOIO JIITEPATypOIO, sIKa PEKOMEHIOBaHA MTPOTPaMOI0;
- JIOTMYCKa€ Ha 3aHATTAX YU €K3aMeHl MOMMJIKM IpPU BUKOHAHHI 3aBJaHb, ajie M1 KEPIBHULTBOM
BHKJIaJ]aua 3HAXOIUTh IUIAXH 1X YCYHEHHS.

OIiHKY <«3aaoBuiIbLHO» (60-63 6anm, E) — 3acayroBye 3100yBau, sIKHii: - BOJIOJIE
OCHOBHHM HaBYAJbHO-TIPOTPAMOBUM MaTepiaioM B 00cs3l, HEOOXIIHOMY Uil MOAAJBIIOrO
HaBYaHHS 1 BUKOPHUCTAHHsS Horo y MaiOyTHI mpodecii, a BUKOHAHHS 3aBJaHb 3aJJ0BOJIBHSIE
MIHIMaJbH1 KpUTepii. 3HAaHHS MalOTh PENPOIYKTUBHHM Xapakrep.

OlliHKAa «He3aJA0BUILHO» (35-59 6auaiB, FX) — BucTaBiasieThes 3100yBavy, sIKUii: BUSIBUB
CYTTEBI MPOTAJIMHU B 3HAHHSAX OCHOBHOTO MpPOrpaMOBOr0 Marepiany, AOMYCTUB IPUHLHUIIOBI
MMOMWJIKH Y BUKOHAHHI Iepe10aueHuX Mporpamoro 3aBJaHb.

oliHKAa «He3aa0BUILHO» (35 GajiB, F) — BucraB/sieTbest 3100yBavy, sIKHM: - BOJIOIE
HaBYaJIbHUM MarepiajoM TUIbKU Ha PIBHI €JIEMEHTAapHOIO PO3Mi3HaBaHHS 1 BIATBOPEHHS OKPEMHUX
¢akTiB a00 He BOJIOJI€E 30BCIM; - JOIycKae Tpy0l MOMWIKY IPU BUKOHAHHI 3aBJaHb, Mepea0aueHnx
MPOTpaMolo; - HE MOXKE IMPOJIOBKYBAaTH HaBYAHHS 1 HE TOTOBUM /10 MpoeCciitHOT AISUTBHOCTI TiCTs
3aKIHYEHHS YHIBEPCUTETY 0€3 MOBTOPHOTO BUBUCHHS JTaHOT JUCIIUILTIHU.

Ixana oninoBanusa: HanionaiabHa Ta ECTS

Cyma 6autiB 3a BCi
BUIY HaBYAJIBHOI Omiuka ECTS O1iHKa 3a HAIIOHAJIBHOIO IIKAJIOI0
IISUTBHOCTI
JUIS €K3aMEHY, JUIS €K3aMEHY, KYpPCOBOTO TMPOCKTY
KYPCOBOTO TIPOCKTY TUTSE 3aTTIKY (po6oTH), TPAKTUKH s 3amiky
(poboTH), TPAKTUKH

90 - 100 A BIAMIHHO 3apaxoBaHO
82-89 B no0pe 3apaxoBaHO

74-81 C no0pe 3apaxoOBaHO

64-73 D 3aI0BUILHO 3apaxoBaHO

60-63 E 3aI0BUILHO 3apaxoBaHO

HE 3apaxoBaHo 3

35.59 EX HE3aI0BUILHO 3 MOMKJIMBICTIO MO>KJIUBICTIO
MOBTOPHOI'O CKJIAJaHHS ITOBTOPHOTO

CKJIaTaHHS

HE 3apaxoBaHo 3
HE3aJ0BUILHO 3 000B’I3KOBUM 000B’I3KOBUM

0-34 F NOBTOPHUM BUBYEHHSM MIOBTOPHUM
JUCLMILTIHA BUBYEHHIM

IUCHUILTIHU




6. MIPOT'PAMA HABYAJIbHOI JUCIIUILITHA

6.1. 3MicT HABYAJBLHOI UM CHMILIIHYA

Moayas 1
Bcemynnuit ponemuko-cpamamuynuii Kype

Tema 1. 3aranbai Bigomocti ipo Yecbky PecriyOmiky. Yechkuit andasir. I'padixa.
3ByKOBa CHCTEMa Y€ChKOI JiTeparypHoi MoBH. J0Bri i KOpoTKi rosocHi. Haromoc. JliecioBo byt y
TENepilIHbOMY Yaci.

Tema 2. Oco0OoBi 3aiiMeHHHKH. Ha3uBHMIT BIIMIHOK NMPUKMETHHUKIB B OJHMHI. JliecioBO
mit. Turomaris. J{udronrn. IlpuronocHi 3Byku. Acuminsmis. Popmm miecaiB jit, jet y
TENepilHbOMY Yaci.

Tema 3. Bumona npuronocuux [l], [h], [g], [Z], [S], [€]. Popmu miecniB zit, Sit, Cist y
tenepimaboMy uaci. [lpucniBuuku Ha -€ (-¢).CxiagotBopuilr], [l]. Tlpuronocumii [f].
JIieNpUKMETHUK MUHYJIOTO 4Yacy Ha -l.

Tema 4. Topranumii BuOyx (raz). BumoBa mnpuiiMeHHUKIB pies, s. BumoBa rpyn
MPUT0JIOCHUX. YechKo-yKpaiHChKi 3BYKOBI Mapaiesi.

Tema S. UepryBanHs roocHUX. UYepryBaHHANPUTONOCHUX 1 TPYMNIPUTOJIOCHUX.
[IpucBiitHI3aliMEHHUKH B HA3UBHOMYBIAMIHKYO JHUHH.

Tema 6. OcHoBHUI 1 moOHMITHarojgoc. BokamizanisnpuiiMeHHUKIB. Tunu IHTOHAIlT B
YEeCHKUXPEUYCHHSX.

Tema 7. OcHOBHI TIpaBUJjIa Y€CHKOTO MPABOMKCY. BUMOBa 1 MpaBOMUC CIIIB IHITOMOBHOTO
MOXOJIKEHHS.

Monyasb 2
Ocoonueocmi cpamamuxu cy4acHoi 4ecbKkoi mosu

Tema 8. Tekcr: Rodina. I'pamaruka: Pix, uucio, BinMiHok iMeHHHKIB. TBepaa i m'saka
Ipyld IMEHHHUKIB. BimMiHIOBaHHS IMEHHHKIB >KIHOYOro pojay TBepaoi rpymu (vzor zena).
Tenepimuiit yac gieciis (vzor kupovat, kryt). Ipuiimennuku Vv, na. Croaydnuky a, ale.

Tema 9. Tekct: MUj pokoj. I'pamartuka:Tenepimniii yac amiecniB (vzor délat, tisknout,
zalit). BiaMiHIOBaHHS MPUKMETHHUKIB J)KIHOUOTO POy TBEPAOI IPYIH Ta MPHUCBIHHUX 3aiMEHHHKIB
moje, tvoje, svoje. dyukiioHanpHi 0cobauBOCTI aieciaoBa byt. [Tpuiimennuku blizko, vedle, u, do,
nad, naproti, pod.

Tema 10.Tekct: Dim a domacnost. I'pamaTtuka: BinMmiHIOBaHHS IMEHHHUKIB YOJIOBIYOTO
POy TBEpOi IpyIH, 110 03Ha4al0Th Ha3B HeicToT ( Vzor hrad). Tenepinriii uac giectis ( Vzor
nést, brat, psat). KinekicHi i mopsiakosi unciiBuuk# Big 1 g0 10. Bka3iBHi 3aiiMEHHUKH B
Ha3MBHOMY BiIMIHKY.

Tema 11. Texcr: Vzdélani. Skola.I'pamatuka: Tenepimmiit uac miecmis( vzor prosit, umét,
sdzet). MoanpHiiecI0Ba B TEMEPIITHBOMY i MailOyTHHOMY4YACI.
YTBopennsanpucniBHukiBKinpkicHiuncniBHUKUBIA 10 10 20. CHHTaKCUYHUIT3B'T30KUYHCITIBHUKIB 3
IMEHHUKaMU

Tema 12. Tekcr: Univerzita. ['pamatuka: BinMiHIOBaHHS IMEHHHUKIB YOJIOBIYOTO POJIY
TBEP/I01 IPYIIH, IO 03HAYAIOTH Ha3B icTOT ( VZOr Pan). BinMiHIOBaHHS NMPHUKMETHHKIB YOJIOBIUOTO
POy TBEPOi TPYNH i MPUCBIHUX 3aliMEHHUKIB muj, tviyj, svij. 3aiimennuk Ktery.
[IpuiimenHuku z, za.

Tema 13. Tekct: Vzhled a povaha ¢lovéka. I'pamaTuka: 3BopoTHi aiecnoBa. MaitOyTHiit
qac Ji€CIiB JOKOHAHOTO 1 HEJOKOHAHOTO BUy. CIIONTYYHUK Ze.



Tema 14. Tekct: Profese a zaméstnani. ['pamaruka: BinmiHroBaHHS IMEHHUKIB YOJIOBIYOTO
pony M'skoi rpymm (vzor muz, stroj). MuHynuii dac mieciiB. YTBOPECHHS TIENPUKMETHUKA
MUHYJ0r0 4acy Ha - |. [Topsnok ciiB y pedeHHi 3 popmamu MuHyioro yacy. [IpuiimenHnku mezi,
pro. Cnonay4HuKH proto, protoZe.

Tema 15. Texct: Pracovni den. I'pamaruka: BinMmiHIOBaHHS IMEHHHKIB XIHOYOTO POy
M'skoi rpymu (vzor ruze).BiaMiHIOBaHHSAIPUKMETHHKIB M'skoi rpymu(vzor jarni). IluranbHi
3aiimeHHukH. [Ipuiimenankn 9acy po, o, béhém, za, pred, pres. Cionyunuku kdyz, az

Tema 16.Texct: Ve mésté. I'pamatuka: BimMmiHIOBaHHS IMEHHHKIB CEPEIHBOTO POIY
TBepnoi rpynu (vzor mesto). BinMiHIOBaHHS MPHUKMETHUKIB CEPEIHBOTO POaY TBEPAOi I'pymH
(vzor mladé) i mpucsiitHux 3aiiMmeHHHKIB ME, tve, své. TIpoctoposi mpuiimennuku k, kolem, pfes.

Tema 17.Tekcr: Méstskd hromadna doprava. I'pamaruka: BigmiHroBaHHS IMEHHHKIB
’KIHOYOTO POJY 3 OCHOBOIO Ha MPHUTOJIOCHHH. BimMiHIOBaHHS 0COOOBHUX 3aiiMEHHUKIB j&, ty, my,
VY Ta 3BOpoTHOrO Se. Heo3HaueHi i 3anepeyuHi 3aiiMCHHUKY Ta TPUCTIBHUKU 3 YacTKaMu né-, Ni-.
[Mpuitmennuk yacy pii. Cionyanuku jestlize, jestli, -li.

Tema 18. Tekct: Na navstéveé. Matetfsky jazyk. I'pamaruka: BimMiHoBaHHS 0COOOBHX
3aiiMEHHUKIB On, ona, ono. BimMiHIOBaHHS MPUCBIMHUX 3aMEHHMKIB nas, nase, nase. HakazoBwuit
croci0 aieciis.

Monyas 3

Tema 19. Tekcr: Volny cas. Prazdniny. I'pamaruka: BinMiHIOBaHHS IMEHHUKIB
CEpPEeHbOTO poay M'AKOi TpymHu (vzor moie). YmoBHUU crocid miecioBa. [lepexnman ¢opm
YMOBHOTO CIOCO0Y YKpaiHCHKOIO MOBOIO. IMEHHHKH, 1110 B)KUBAIOTHCS TUTHKU B OJTHUHI.

Tema 20. Texct: Nadrazi. I'pamatuka: BigmiHIOBaHHS IMEHHHKIB CepeHbOTO poay (Vzor
staveni).BimminioBaHHS BKa3iBHHX 3aiiMeHHHKIB ten, ta, to.Heosnauenuii 3aiimeHHuk vSechen.
BoxuBanus 3aiimennuka vSechen i mpukmernuka Cely. KimpkicHi umcmiBuukm Bim 10-1000.
BigminroBanHs kiabKicHHX uncTiBHEKIB jeden, jednd jedno.

Tema 21. Tekcr: V obchodé s potravinami. I'pamaruka: BigminoBaHHs iMeHHUKIB den,
tyden. BigmiHtoBaHHS KUTbKICHHX unciiBHUKIB 1-99. KpaTHi unCTiBHUKH.

Tema 22. Tekcr: V supermarketu. I'pamaruka:BigmiHiOBaHHS IMEHHHKIB YOJIOBIYOTO
poay Ha —a. IlopsakoBi YMCHIBHUKM Ta iX BiAMiHIOBaHHA. KOHCTpyKIii Ha MO3HAYEHHs 4Yacy.
3aranbHi MOHATTS I BUpakeHHs yacy. CrionydHuk nejen---ale i.

Tema 23. Tekcr: Stravovani. V restauraci. I'pamaruka: Kareropis Bumy B mi€ciiB.
YTBOpeHHs MI€CIiB JTOKOHAHOTO 1 HeAoKoHaHOro BuAy. OIHOBHUIOBI Ta JBOBHJIOBI Ji€CIOBA.
[Tpuiimennuk podle.

Tema 24. Tekct: Rocni doby a pocasi. I'pamatuka: BinmMiHIOBaHHS IMEHHHKIB, IIIO
O3HAYa0Th Micslli 1 AH1 THKHA. Tunu npoctoro peuenns. Crnoayunuk hned—hned. Yactku totiz,
ba (i).

Tema 25. Tekctr: Sluzby. Posta. Banka. I'pamaruka: BinMiHioBaHHS IMEHHHKIB
YOJIOBIYOTO poy Ha —¢. [IpucBiitHi 3aliMeHHUKH 3-01 ocobu oaHuHM i MHOXHHE jeho, jeji, jejich.
Crnonyunuku ac, ackoli(v).

Tema 26. Texct: Kultura. Divadlo a kino. I'pamaruka: ITpucBiiiHi NPHKMETHHKH:
3HAa4YeHHs, YTBOpPEHHS 1 BiAMiHIOBaHHS. Kateropis craHy y jiecniB. YTBOpEHHS NacHBHUX
TienpukMeTHUKIB. DOpMHU BUPaKEHHS MTACUBY.

Mopnyas 4

Tema  27. Tekcr: Lékatskd pomoc. I'pamaruka:  BigMmiHIOBaHHSIMEHHHMKIB,
1003HavarThHa3BU4acTHHTIA. KopoTkihopmunprukmerHukis. Heo3HaueHIYUCTIBHUKY.

Tema 28. Tekct: Sport. I'pamatuka: CyOCTaHTHBOBAHINMPUKMETHUKU: YTBOPEHHS 1
CJIOBO3MIHA.

Tema  29.  Tekcr: Cestovani.  V hotelu.  T'pamaruka:  [liecmoBa  pyxy.
VTBOpEeHHSBIATIECTIBHUXIMEHHHKIB Ha -Ni, -eni, -ani, -ti. HeoznauenizaiiMeHHUKHUSAM, Samy.



Tema 30. Texct: Praha jako kolébka ceskych d&jin. I'pamatuka:CrymeHi mopiBHSHHS
MPUKMETHUKIB. Bumaaku 0co011BOro 3Hau€HHsI BUIIIOTO CTYIICHS.

Tema 31. Texcr: Ceska republika. I'pamaruka: BigMiHIOBaHHS KilbKiCHUX 4HMCIiBHHKIB
Big 100 i Guipmie. IIpaBomuc i YWTaHHS YUCIIBHUKIB, Y3TOJKCHHS YUCIIBHUKA 3 IMECHHUKOM.
MetpuuHi Ha3BH.

Tema 32. Tekcr: Jak si balim kufr. T'pamaruka:36ipHO-BugOBiuKCTiBHUKH. podu i
JeCATKOBI unciaa. Apubmernuninii. BimmMiHiOBaHHI3aM03MYCHUXIMEHHUKIB Ha -UM, -eum, -ium, -
uum.BinMiHOBaHHSAIMEHHUKIBI'PEIIEKOTOTIOXO/PKCHHS Ha -Ma.

Tema 33. Texcr: O Cechovi (A.Jirasek). I'pamaruka:/lienpuciiBHHKH. YTBOPEHHS
JIEMPUCITIBHUKIB TEMEPIIIHBOTO 1 MHHYJIOTO Yacy. BimmienpucaiBHUKOBI MIPUKMETHUKA Ha —OUCH,
-ici. BimaocHi 3aiiMmeHHuKY. BigMiHrOBaHHS 3aiiMEHHMKA jenz.

Tema 34. Texcrt: O Véanocich (J.Werich).I'pamatuka: BinmiHiOBaHHS IMCHHUKIB CEPEITHHOTO
pony (vzorkufe). IlpucniBHuUKH. YTBOpeHHS NpUCTIBHUKIB. CTYyNEHINOPIBHIHHAIPUCIIBHUKIB.
[IpaBonMCIIPUCITIBHUKIB.

Tema 35. Tekct: Filologie klasickd a moderni &ili peklad, vyklad a gramatika(J.Zak
z knihy Studdci a kantori). Tpamaruka:BinMiHIOBaHHS 3aII03MYEHHX IMEHHHUKIB JKiHOUOTO POy
Ha -ea, -0a, ua. CnoBa IHIIOMOBHOIO MHOXOJPKEHHS, IO B YECHKIM MOBI HE BIAMIHIOIOTHLCS.
3anepedeHHs. 3MIHA BUY JIIECIIIB Y HAKA30BOMY CIIOCOOI.

Monyas 5
Fonetika sou¢asného ¢eskéhospisovného jazyka

Tema 36. Fonetika a jeji deleni. Tvoreni re¢i. Popis a funkce Fe¢ovych organi

Fonetika a fonologia jako jazykovédné discipliny. Deleni fonetiky. Spoluprace fonetiky s jinymi
védnymi obory. Rovina anatomicko- fyziologicka.Ustroji dychaci (respira¢ni). Rovina zvukova.
Ustroji hlasové (fonac¢ni). Ustroji hlaskovaci (artikula¢ni). Pojem sluchova oblast. Ustroji sluchove.
Tvoteni hlasu (fonace).

Tema 37. Zvukova soustava CeStiny. Hlasky. Vokalicky systém.

Tvofeni hlasek (artikulace). Samohlasky (vokaly). Samohlaskovy (vokalicky) trojuhelnik. Tonova
Skala samohlasek. Samohlasky (vokaly). Kriterie tifidéni cCeskych  samohlasek. Artikulacni
vlastnosti vokalia. Déleni ¢eskychsouhlasekpodlemistaartikulace. Déleni ¢eskych samohlasek podle

zpusobu artikulace. Akustické vlastnosti vokalti. Fonologickd charakteristika vokali. Dvojhlasky
(diftongy).

Tema 38. Konsonanticky systém ¢estiny. Klasifikace ¢eskych souhlasek

Dé¢leni ¢eskych souhlasek podle zpisobu artikulace. Déleni ¢eskychsouhlasekpodleucastihlasivek —
zn¢losti. Znélé. Neznélé.Neparove.

Charakteristické vlastnosti souhlasek z funkéniho, akustického a artikula¢niho hledisek. Klasifikace
souhlasek podle: mista artikulace, splisobu, artikuld¢niho organu, sluchového dojmu, ucasti hlasu,
ucasti nosové dutiny, trvani.

Tema 39. Foneticka transkripce. Symboly a znaky

Foneticka transkripce soucasné Cestiny (znaky IPA — International Phonetic Association). Inventaf
znakil Ceské fonetické transkripce. Transkripce fonetickd System znak ceské fonetické
transkripce. Transkripce fonologicka. Piiklady fonetického piepisu.

Tema 40.Hlavni z&sadyceskespisovné vyslovnosti (ortoepie

Kodifikace zakladnich pravidel ¢eske spisovné vyslovnosti slov domacich i piejatych. Pokusy o
normovani ceské  vyslovnosti.  Vyslovnost samohlasek.Vyslovnost — samohlaskovych
seskupeni.Vyslovnost souhlaskovych skupin. Asimilace. Zjednoduseni souhldskové skupiny.



Vypusténi souhlasky.  Slovni pfiizvuk, pfizvuk v predlozkovych spojenich . Pfizvuk v
piedlozkovych spojenich. Vyslovnost piejatych Slov .

Moayas 6
Fonologie spisovné ceStiny

Tema 41. Fonologie. Foném. Distinktivné vlastnosti fonémii.

Predmétfonologie. Fonologiejakoveédni disciplina. Obecnd fonologie. Historickd  fonologie.
Srovnavaci  fonologie. Zakladni  fonologicképojmyakonceptfonému.  Fonologickékorelace.
Korela¢ni par. Fonémy a jejich alofony. Typy fonémi. Segmentalni prosttedky. Predél.

Temad42. Fonologie spisovné CeStiny.

Fonologicky systém spisovné CeStiny. VSeobecna charakteristika.
Samohlaskové fonémy. Dvojice fonému. Ctyfihelnik. Protiklady.
Sonorni souhlasky. Nosové. Likvidy. Protiklady. Foném [v].

Nesonorni souhlasky. Skupiny. Protiklady. Suprasegmentalni prostredky.

Tema43.Korelace. Systematika fonologickych protikladi

Trubeckoj N.S. jako prukopnik fonologie.Trubeckého teorie opozic. Vztahy mezi fonémy.
Disjunkce. Korelace.Privativni — ekvipolentni - gradualni protiklady ( podleteorie Trubeckého).
Roman Jakobson. 12 binarnich fonematickych protikladii.RozliSovani mezi fonémem a variantou
fonému.RozliSovani mezi fonémem a spojenim dvou fonému.

Tema 44.Fonologickd kombinatorika.Vseobecna charakteristika.

Fonologickd kombinatorika.  Jednotky dvou- a tfifonémové.Jednotky cCtyi- a pétifonémové.
Samohléaskove skupiny. Souhlaskové skupiny.Slabika — struktura a slabi¢né typy. Neutralizace a
fonologicky kontrast. Asimilace, disimilace. Slova nepfizvu¢nd. Ptiklonky. Slova nepfizvucna.
Predklonky.Nekombinacné¢ zmény: alternace.Morfonologické alternace.Alternace fonémii ve
fonickych fadach; morfoném. Vokalické alternace.Typy. Konsonanticke alternace. Typy.
Alternace souhlaskovych skupin.

Monyasb 7
Morfematika a slovotvorba spisovné ¢estiny

Tema 45. Morfematika ceského jazyka

Morfematika jako jazykovédna disciplina. Vymezeni morfému, definice a interpretace morfemu.
Morfematické struktura slova.

Tema 46. Klasifikdce morfémuacestiny

Morféma a jeji hlavni ptiznaky. Klasifikice morfém spisovné cestiny. Kofefiové morfemy.
Deriva¢né morfémy. Modifikaéné morfémy. Gramatické morfémy.

Morfematicka analyza. Postup pii morfematickém rozbore.

Tema 47. Charakteristika morfémuacestiny.

Slovotvorny (odvozovaci) zaklad, slovotvorny (odvozovaci) formant: afix, prefix, sufix, koncovka,
prefixace, sufixace konverze, smisené odvozovani, cirkumfix, postfix, infix, interfix; skladani
(kompozice), cista(vlastni) kompozice, komplexni (smi.eny) zpusobkompozi¢né-derivacni,
sprahovani(juxtapozice), slozeninykoordinacni, slozeninydeterminacni.

Tema 48. Slovotvorba jako jazykovédna disciplina



Vymezeni slovotvorby v ramei jinych jazykovédnych disciplin. Definice. Vztah slovotvorné roviny
k jinym rovinam jazyka. Z dejin vyskumu ¢eské slovotvorby.

Tema 49. Derivatéma — zakladni jednotka slovotvorby

Vycleneni a definice  derivatémy. Slovotvornd forma derivatémy. Slovotvorné prostiedky.
Slovotvorny zaklad. Slovotvorny formant. Druhy formantd a jejich dynamika. Slovotvorny vzor.
Slovotvorny vyznam. Slovotvorny vyznam a lexikdlny vyznam a vztahy mezi nimi.
Onomaziologicky pfiznak a onomaziologickd béaza, zdkladni pojmy derivacné sémantiky
Morfematické a slovotvorna forma derivatémy.

Tema 50. Slovotvorné zpiisoby a postupy

Tvoreni slov, slovotvorba, pojmenovani znackova amotivovand, fundace, slovofunduijici,
slovofundované, slovotvorné svazky, slovotvorné fetézce, slovotvorna hnizda, pojmova
bazea

pojmovy pfiznak. Slovotvorné sptsoby: derivace a kompozice. Derivaéné slovotvorné postupy:
sufixdce, univerbizdce, multiverbizace, prefixdce, transflexe, reflexivizace, konfixace. Kompozi¢né
slovotvorné postupy. Kompozi¢né-derivacné slovotvorné postupy.

Tema 51. Slovotvorné Utvary

Pojem slovotvornych utvar: slovotvorny fad, slovotvorna paradigma, slovotvorné hnézdo.
Motivaéna intence.RUznokofenové slovotvorné futvary: slovotvorny typ, onomaziologicka
kategorie, typy onomaziologickych kategorii.

Tema52. Slovotvorny systém, jeho inventai a struktura
Pojem slovotvorného systému v cCestin€. Struktura a funkce slovotvorného systému. Zakladni
tendence slovotvorného vyvoje ¢estiny. Postup pii slovotvorném rozboru.

Monyasb 8
Slovotvorba slovnich druhi spisovné CeStiny

Tema 52. Tvoreni substantiv

Odvozovani substantiv: kategoriemutacni (nazvycinitelské, konatelské, prostredku, nositela
vlastnosti, vysledku déje, obyvatelske, prislusenské, mist), kategorietranspozi¢ni (ndzvy
vlastnosti ad¢ja), kategoriemodifika¢ni (nazvyzdrobnélé, zvelicele, prechylené, mlad’ata
hromadné).

Tema 53. Tvoreni adjektiv

Odvozovani adjektiv. kategorie mutacni (adjektiva privlastiiovaci a vztahova v u..im
smyslu), kategorie transpozi¢ni (deverbativa, adjektiva odvozena od piislovci a
piedlo.kovych pada substantiv), kategorie modifika¢ni (adjektiva s vyznamem zesilujicim a
zeslabujicim a stupniované tvary).

Tema 54. Tvoreni verb

Odvozovani sloves:kategoriemutacni (desubstantiva, deadjektiva), kategorietranspozi¢ni
(slovesaodvozena zcitoslovci, prislovci azajmen), kategoriemodifika¢ni (slovesa

s obménénym vyznamem, deminutiva, iterativa, frekventativa).

Tema 55. Tvoreni piislovci

Odvozovani prislovci: kategoriemutaéni (piislovceodvozena ustrnutimohebnychtvart),
kategorie transpozi¢ni (ptislovce tvorend z pridavnych jmen, ¢islovek a sloves), kategorie
modifika¢ni (hovorové varianty piislovci a stupniované tvary).

Tema 56. Tvoreni z4jmen a Cislovek



Tvofeni zajmen v cesting. Slovotvorba neurcitych zajmen. Tvofeni ¢islovek. Tvofeni fadovych
¢islovek. Tvofeni nasobnych ¢islovek.

Tema 57. Tvoreni piredloZek, spojek, Castic a citoslovce. Piedlozky v cestiné. Tvoreni. Tvofeni
spojek. Tvoteni ¢astic. Tvoteni citoslovce.

Tema 58. SloZena slova. Semaziologicko-onomaziologicka derivace

Tvoteni slozenych slov v cestiné. Substantiva: integrani kategoria, modifikacni kategorie,
mutacni kategorie. Adjektiva: integra¢ni kategéria, modifika¢ni kategorie. Tvofeni zkratek.
Charakteristika semaziologicko-onomaziologickej derivace. Metaforické a metonimické tvoteni v
cesting.

Moayas 9

Lexikologie jako nauka o slovni zasobé

Tema 59. Nauka o slovni zasobé a predmét jejiho studia.
Dil¢i discipliny lexikologie.Slovo jako jednotka slovni zasoby. Forma a obsah slova.
Mluvnicka utvafenost slova. Samostatnost slova. Definice slova.

Tema 60. Slovni zasoba a jeji sloZeni.
Struktura slov.Trvalost slov. Jadro a periférie slovni zasoby.

Tema 61. Slovni zasoba a jeji system.

Paronyma.Homonyma.Slovajednohoslovotvornéhomodelu.

Slovastejnéhozakladu. Dubletnislova.Slovnidruhy.

Synonyma.Antonyma.Slovasouradna. Hyperonyma, hyponyma a kohyponyma, vyznamova
nadiazenost a podiazenost slov. Homonyma cisté lexikalni, slovotvornd, slovnédruhova, uplna a
castecna.

Tema 62. Vrstvy slov ve slovni zasobé.
Vrstvy slov z hlediska spisovnosti. Slova spisovného jazyka. Slova nespisovnych ttvara narodniho
jazyka.Kritérium geografické. Kritérium socialni.

Tema 63. Vrstvy slov podle slohovych pFiznakii.
Slova hovorova.Terminy. Poetismy.

Tema 64.Vrstvyslovpodleé¢asovychpiiznaki.
Slova zastarald.Slova nova.Vrstvy slov podle expresivnich ptiznaka. Vrstvy slov podle frekvence
uzivani.Vrstvy slov podle puvodu.

Moayas 10

Paradigmatické vztahy v slovni zasobé

Tema 65. Zpiisoby obohacovani slovni zasoby.

Slovni vyznam, denotace, konotace, vyznam lexikalni a gramaticky, slova plnovyznamova
(autosémantickd) a neplnovyznamova (synsémantickd), slova jednovyznamova (jednoznacnd)

a mnohovyznamova (mnohoznacnd, polysémni). Posuny slovniho vyznamu. Metafora. Metonymie
(strukturni, kontextova, etymologicka). Synekdocha.

Tema 66. Dalsi vyznamové zmény.



Tvofeni vlastnich jmen.Jména organismi zivé piirody.Jména objekti nezivé piirody.Jména
produktt lidské ¢innosti.

Tema 67. Tvoreni frazeologickych obrati.
Vymezeni frazému.Frazeologické obraty nevétné povahy.
Neslovesné obraty.Pfirovnani.R¢eni.

Tema 68.Frazeologickéobratyvétnépovahy.
Potekadla.Pranostiky.Ptislovi. Zivaslova (citaty) vétné povahy.

Tema 69.Piejimani slov z cizichjazyki.

Ptizpasobovénicizichslovdoméacimujazykovému  systému.Funkcepiejimani.  Piejimanislov v
déjinchvyvojeceskéslovnizadsoby.  Piejimanislovdokonce 14. stoleti.Piejimanislov v 15. - 16.
stoleti. Slovapiejata v 17. - 18. stoleti. Slovapiejata v 19. stoleti.

Tema 70. Slovapronikajicido¢estiny v 1. 20. stoleti.
Slovapronikajicidocestiny v 1. pol. 20. stoleti.Slovapiejataporoce 1948.
Ptejimani novych slov poroce 1989 a dnesni doby.

Tema 71.Slovniky.
Slovnikyjazykove. Slovnikysoucasnéhojazyka. Slovnikystarécestiny.Jazykoveslovnikyspecialni. E-
slovniky.

Tema 72.Vyvojové tendence v soucasné slovni zasobé.

Moayas 11

Morfologie jako jazykovédna disciplina. Podstatné jmeno.PFridavné jméno.

Tema 73. Morfologiejakojazykovédnadisciplina.Slovni druhy.

Pojem a definice morfologie. Jeji prfedmét. Vztah morfologie Kk jinym rovindm jazyka.
Charakteristické c¢rty ¢eské morfologie. Vyvoj slovnich druhi v cesting. Klasifikaén ihlediska
slovnich druhd. Pfechodné jevy mezi slovnimidruhy.

Tema 74. Mluvnickeé kategorie.

Podstata a pojem mluvnickych kategorii. Gramatické kategorie jmenné. Charakteristika kategorii
rodu, ¢isla, padu a stupiiovani. Gramatické vyznamy sloves. Charakteristika kategorii vidu, Casu,
spisobu, osoby a slovesného rodu.

Tema 75. Podstatné jméno. Lexikalné-gramaticke vlastnosti. Klasifikace podstatnych jmen
Definice podstatnych jmen. Lexikalné-gramatické vlastnosti.Konkretna a abstraktnd substantiva.
VSeobecna a vlastnd substantiva. Pocitatelnd a nepocitatelnd podstatna jmend, hromadna,
pomnozna.

Tema 76. Podstatné jméno. Klasifikace a morfologické kategorie

Kategorie rodu podstatnych jmen. Piirozeny rod. Gramaticky rod. Kolisani v rodé. Zivotnost.
Kategorie ¢isla podstatnych jmen. Podstatna jmena, hromadnd, pomnozna.Podstatna jména latkova.
Kategorie padu podstatnych jmen. Charakteristika padu, jejich vyznam.

Tema 77. Deklinace (sklofiovani) podstatnych jmen.



Pojemtvarotvornéhozakladuavzoru. Sklonovani podstatnych jmen. Prehled skloniovani podstatnych
jmen a vzoru. Sklonovani zivotnych a nezivotnych substantiv muzského rodu

Pojem zivotnostipodstatnychjmen. Skloniovani muzské. Podstatna jména rodu muzského bez
koncovky. Nezivotna. Zivotna . Podstatna jména kdmen, hieben, jecmen, kmen, koren, kiemen, plamen,
pramen, Femen a tyden. Podstatna jména rodu muzského s koncovkou -a, -e: vzor tvrdy predseda a
vzor mékky soudce.Podstatnd jména hrabé, knize. Jména muzska s koncovkou -i, jako krejci, kodi,
priruci, priuvodci, Jiri.

Tema78. Sklofiovani substantiv Zenského rodu.

Podstatna jména rodu zenského s koncovkou a bez koncovky.U jmen zenského rodu bez koncovky
v 2. padé, na -e (-¢) a -i, dvoji skloniovani; na -e (-&): pisern, pisné a s 2. padem na -i: kost, kosti.
Ctyti vzory: 1. Zena, 2. niise, 3. pisen, 4. kost. Vzor tvrdy Zena (s koncovkou -a).Vzor mékky niise
(s koncovkou -e).Vzor pisen. Vzor kost. Jméno lidicky. Mistni jména  Olomouc, Dobiis. Jména
zakon&ena na -V a -m;Boleslav, Caslav, Chrudim, Piibram apod. Podstatna jména net (nebo neter) a
mati(neter-, mater-) podle vzoru pisern. Podstatné jméno pani.

Tema79. Sklonovani substantiv stiedniho rodu.

Podstata sklotiovani podstatnych jmen stfedniho rodu. Vzory: 1. tvrdy na -o: mésto, 2. mékky na -
e: more, 3. dlouhy na -i: staveni; vzor smiSeny: kure.Jména semeno, rameno, bremeno, pismeno,
plemeno, temeno Jména lytko, dvirka, bedra.

Tema80. Zvlastni skupiny sklofiovani podstatnych jmen.

Obmeény hlasek v kmeni pii skloiovani podstatnych jmen.Skloniovani pomnoznych jmen mist a
svatki. Pomnozna jména mistni na. —y:Hradcany, Vinohrady, Kralupy. Pomnozna jména mistni na
-e (-ice), jako Kosire, Hranice, Teplice, Budéjovice, Dejvice. Pomnozna jména zemi:Cechy, Uhry.
Skloniovani osobnich jmen. Sklofiovani podstatnych jmen ciziho ptivodu. Podstatnd jména na —
ea:idea, Korea, Guinea, Muzska osobni jména na -s, -z, -C, -x Osobni jména na —0:Marko, Sevcenko,
Michelangelo Osobni jména na -i nebo -y, Jmena na -um a -on (latinska a fecka) Jména vlastni na -
us, -0s, -€s, -as cizi podstatna jména na —ma:drama, téma, klima, dogma.

Tema81. Pridavné jméno. Lexikalné-gramaticka charakteristika. Gramatické Kkategorie
pridavnych jmen.
Pojem a definicie ptidavnych jmen. Lexikalné-gramatické vlasnosti. Kategorie zhody. Stupnovani.

Tema 82. Klasifikace pridavnych jmen. Charakteristika skupin.
Kritéria klasifikace. Charakteristikaskupin. Pojema definiceptidavnychjmen.Vyznam a tvoieni.

Tema 83.Sklonovanip#idavnychjmen
Podstata deklinace adjektiv. Tvary zékladni(mlady, mlada..) a jmenné(stasten, otciv...).

Sklotiovani tvrdé: mlady a mékké: jarni. Pfidavna jména privlastiiovaci.Jmenna deklinace
adjektiv. Slozené deklinace adjektiv. Nesklonnd adjektiva.

Tema 84. Stupiovanipiidavnychjmen
Charakteristika stuptiovani ptidavnychjmen. Troji stupenvlastnosti. Tvofeni

Tema 85. Zvlastni pridavnajména
Jmenna deklinace adjektiv. SloZena deklinace adjektiv. Nesklonna adjektiva.



Mopyas 12
Z&jmeno. Cislovka.

Tema 86. Zajmeno. Lexikalné-gramatické vlastnosti. Klasifikacezajmen. Gramatické
kategorie.
Charakteristikaadefinicezajmen. Lexikalng-gramatické  vlastnostiafunkcezajmen. Kritéria
klasifikacezajmen. Gramatické kategorie.

Tema 87. Z&jmena: 1. osobni (a zvratne), 2. privlastiiovaci, 3. ukazovaci, 4. tazaci,
5. vztazna, 6. neurcita a 7. zaporna.
Charakteristika zajmen a jejich sklotiovani. Sklonovani zajmenné. Sklonovani podle pfidavnych
jmen.

Tema 88. Privlastiiovaci zajmena (posesiva)
Tvary prtivlastiiovacich (posesivnich) zdjmen.Zvratné (reflexivni) zajmeno pfivlastiiovaci.Tvary
zvratného zajmena piivlastiovaciho.Ukazovaci zdjmena (demonstrativa).Tvary ukazovacich
zajmen.
Tvary zajmena jenz.

Tema 89. Vymezovaci a neurdita zajmena
Charakteristika vymezovacich zajmen. Charakteristika neurcitych zajmen.

Tema 90. Cislovky. Lexikalné-gramatické vlastnosti. Klasifikace &islovek.
Podstata a definice Cislovek. Lexikalné-gramatické vlasnosti. Kritéria klasifikace Ccislovek.
Charakteristika skupin. Gramatické kategorie ¢islovek.Kategorie rodu a Cisla. Kategorie padu.

Tema 91. Cislovky zakladni, Fadové, druhové, nasobné a Cislovky neurcité.
Charakteristika zadkladnych cislovek. Sklonovani zdkladnych ¢islovek. Charakteristika skupinovych

Cisloviek. Charakteristika nasobnych ¢islovek. Spojeni Cislovka + jméno pocitaného
predmétu.

Tema 92. Radové a druhové &islovky.
Charakteristika a sklonovani fadovych Cislovek. Charakteristika druhovych ¢islovek.

Moayas 13
Sloveso. Prislovce.

Tema 93. Sloveso. Lexikalné-gramatické vlastnosti.
Pojem a definice sloves. Vyznam a tvofeni.Urlovani sloves v Ceské jazykoveédé. Lexikalné-
gramatické vlastnosti sloves.

Tema 94. Slovesojakosystémtvari
Jednoduché a slozené tvary sloves.Ur¢ité a neurcité tvary sloves. Pojem Kklasifikace sloves.
Pomocna slovesa. Gramatické kategorie.

Tema 95. Klasifikace sloves. Gramatické kategorie
Klasifikace sloves: ¢innostna a stavova, pfedmétova a nepfedmétova, osobni a neosobni, zvratna
a nezvratna. Gramatické kategorie sloves.

Tema 96. Slovesny rod
Slovesny rod v ¢estiné: ¢inny a trpny.



Tema 97. Slovesny vid
Pojem slovesného vidu v ¢estiné. Slovesa dokonavd a nedokonava.Tvoteni nedokonavého vidu.
Problém dvouvidovych, jednovidovych sloves. Slovesanasobena.

Tema 98. Slovesny zpiisob
Pojem slovesného zplusobu v cestin€. Zpilisob oznamovaci. Zpasob rozkazovaci. Zplsob
podminovaci.

Tema 99. Slovesny ¢as.
Pojem kategorie ¢asu v Cestin€. Troji as:pritomny, minuly a budouci.

Tema 100. Slovesné tvary.
Pojem slovesnych tvari v ¢esting. Tvofeni jednotlivych tvart: prechodnik, imperativ, pficasti,
slovesné podstatné jméno.

Tema 101. Slovesné vzory.
Casovani sloves pravidelnych na-e, -ne, -je, -i, -a ( pét tiid):
I. -e (nes-e), Il. -ne(tisk-ne), 111-je (kupu-je), IV- i (pros-i), V. -d(dél-a). Slovesa nepravidelna: byt,
Jjist, védet, chtit. Casovani sloves. Morfematicka struktura slovesnych tvari.. Tvary sloZené: &as
budouci (budu volat), ¢as minuly (volal jsem), podminovaci zpisob ptitomny (volal bych) a minuly
(byl bych volal) a opisné tvary trpné (je volan).

Tema 102. Prislovce . Lexikalné-gramatickeé vlastnosti
Pojem a definice piislovci. Lexikalno-gramatické vlastnosti. Pfislovce a jiné slovni druhy.
Klasifikace pfislovci. Kritéria klasifikacie ptislovei. Charakteristika skupin. Tvoifeni ptislovci
v ¢estin€. Stupnovani prislovci.Pravopis piislovci. Adverbializace.

Monyas 14
Neplnovyznamové slovni druhy

Tema 103. Predlozky. Lexikalné-gramaticke vlastnosti
Pojemadefinicepiedlozek. Lexikalné-gramatické vlastnosti.Klasifikacepiedlozek
Deleni a charakteristika pfedlozek. Formalni stranka piedlozek. Piedlozky a jiné slovni druhy.
Funkce a pouzivani predlozek.
Gramaticky vyznam ptedloZzek. Pfedlozky v ramci jednotlivych padu.

Tema 104. Spojky. Lexikalné-gramatickeé vlastnosti
Definice spojek. Vymezeni spojek v ramci jinych slovnich druhti. Deleni spojek.Klasifikace a
funkce spojek.

Tema 105. Spojky souradici (parataktické).
Vztah slu¢ovaci.Vztah stupiovaci.Vztah odporovaci (adverzativni).Vztah alternativni/vylucovaci
(disjunktivni).Vztah vysvétlovaci.

Tema 106. Spojky podradici (hypotaktické)
Vztah pficinny.Vztah nasledkovy (konkluzivni).Vztah Gi€inkovy.Vztah divodovyVztah Gcelovy.
Vztah podminkovy. Vztah pfipustkovy. Vztah ¢asovy.Vztah zpisobovy. Vztah prostfedkovy.
Vztah privodni okolnosti. Vztah vyjimkovy. Vztah zietelovy.Spojky ve vétach obsahovych a
determinujicich.



Tema 107. Céstice. Lexikalné-gramatické vlastnosti
Definice castic. Vymezeni castic vramci jinych slovnich druhti. Castice a jiné slovni
druhy.Klasifikace a funkce ¢astic.

Tema 108. Citoslovce. Lexikalné-gramatické vlastnosti
Definice a charakteristika citoslovci. Deleni citoslovci. Citoslovce a jiné slovni druhy.Klasifikace a
funkcecitoslovci.Zvukomalebnéslova.

Monyas 15
Syntax. Véta jednoducha

Tema 108. Skladba. Véta a souvéti.
Predmét syntaxe. Komunikace a jeji slozky. Véta, vypovéd. Souvéti, text. Syntagmatika v jazyce.
Vicerovinny pfistup k vété. Zékladni odborna literatura.VéEéty podle postoje mluvéiho. Véta
oznamovaci, tdzaci, Zadaci, zvolaci. Véty kladné a zaporné. Zapor vétny,Clensky a slovni.

Tema 109. Mluvnicka stavba véty. Vétné vztahy a vétné Cleny.
Syntaktické vztahy, zptsoby a prostiedky jejich vyjadfovani. Vétné dvojice. Clen Fidici a zavisly.
Shoda, fizenost, pfimykéani. Zakladni a rozvijejici vétné Cleny. Ne&kolikanasobny c¢len vétny.
Vyznamovy pomér ¢lent v nékolikanasobném vétném clenu.

Tema 110.Clenitost véty a odchylky od pravidelného vétného Elenéni.
Clenitost véty. Cast podmétova a ¢ast prisudkova. Jednoélennost a dvojélennost véty. Zakladni ¢len
jednoclenné véty. Osloveni. Citoslovce.Vsuvka. Anakolut, kontaminace, zeugma, atrakce.

Tema 111. Véta jednoducha. Zakladni vétné ¢leny. Subjekt.
Vétné Clenska klasifikace a kritéria pro jejich vymezeni. Pfehled soustavy tradi¢nich vétnych ¢lenti.
Vétné Cleny v Ceské lingvistické tradici. Podmét. Komplexni charakteristika subjektu.

Tema 112.Zakladni vétné Cleny: predikat. Shoda prisudku s podmétem.
Predikat. Pfisudek jmenny a slovesny. Shoda piisudku slovesného S podmétem. Shoda piisudku
jmenného s podmétem. Shoda podle smyslu. Shoda piisudku s nékolikandsobnym podmétem.
Jednoc€lenna véta slovesna.

Tema 113. Rozvijejici ¢leny vétné. Objekt.
Rozvijejici Cleny vétné. Objekt. Zptisob vyjadieni. Nékolikandsobny predmét. Predmét piimy a
nepiimy. Pfedmét rozvity.

Tema 114. Atribut a apozice.
Atribut jako rozvijejici Clen vétny. Zplsob vyjadieni. Pfivlastek shodny a neshodny. Ptivlastek
n€kolikanasobny. Ptivlastek postupné rozvijejici. Ptivlastek tésny a volny. Piistavek ( apozice).

Tema 115. Doplnék.
Doplnék jako rozvijejici clen vétny. Zptusob vyjadieni. Pfidavné jméno v doplinku. Doplnék shodny
a neshodny. Dopln€k nékolikandsobny. Doplnek rozvity.

Tema 116. Vazby prechodnikové. Vazby s infinitivem. Polovétné vazby. Vazba
(konstrukce) pfechodnikova. Vazba (konstrukce) s infinitivem. Polovétné vazby.

Moayas 16
Souvéti
Tema 117. Souvéti. Parataxe a hypotaxe.
Souvéti. Principy parataxe a hypotaxe. Koordinace a subordinace. Koncepce souvétnych struktur

v Ceské lingvistice.

Tema 118. Souvéti souradné. Tridéni souvéti souradnych.



Pomér a spojeni v€t vsouvéti soufadném. Tiidéni souvéti soufadnych. Souvéti slucovaci,
stupiiovaci, odporovaci, vylucovaci, disledkové, pricinné(dtivodové), vysvétlovaci. Prifazovani vét
V souvéti souradném.

Tema 119. Souvéti podiradné. Tridéni vét vedlejSich podle mluvnického vztahu.
Souvéti podradné. Véta fidici a zavisla, hlavni a vedlej§i. Véty spojkové a vztazné. Tiidéni vét
vedlejSich podle mluvnického vztahu a podle obsahu ( véty obsahové a doplilovaci).

Tema 120. Vedlejsi véta podmétna, predmétna, privlastkova, doplitkova, prisudkova.
Vedlejsi véta podmétna, predmétna, privliastkova, doplikova, ptisudkova.

Tema 121. Vedlejsi véty prislovecné.
Vedlejsi véta ptislovend: mistni, Casova, zplisobova, pficinnd (diivodova), ucelova, podminkova,
piipustkova.

Tema 122. Slozité souvéti.
Druhy sloZitych souvéti. Souvéti s nékolikanasobni vétou vedlejsi. Souvéti s vedlejSi vétou
rozvitou. Podifadné souvéti s nékolikanasobni vétou hlavni. Podfadné souvéti rozvité hlavni vétou.
N¢ékolikanasobné podiadné souvéti. Perioda.

Tema 123. Volné spojeni vét. Re¢ a otiazka piima, Fe¢ polopfima a nepiima.
Interpunkce v souvéti.
Volné spojeni vét. Red (otdzka) piima. Neuvozena piima fed. Uvozena piima fe¢. Soufadnd
uvozena. Re¢ (otazka) nepiimé a polopiima.Interpunkce odiivodnéna vétnou stavbou. (tecka, ¢arka,
sttednik, dvojtecka, uvozovky, vykti¢nik, otaznik, pomlcka, zavorky). Interpunkce odivodnéna
jinak nez vétnou stavbou.
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1-i1 cemectp
Moayas 1
Tema 1. 3aranpriBimomocTi npo YecbkyPecmyOmiky. | 12 6 6
Yecbkuitangasir. 'padika
Tema 2. OcoboBizaitmennuku. | 14 6 8
Ha3uBHMIIBIAMIHOKITPUKMETHUKIB B OJTHHHI.
JiecioBomit. JTubTonru
Tema 3. Bumosanpuronocuux [l], [h], [g], [Z], [S], | 14 6 8
[€]. DopmupiecniB Zit, §it, Cist y TenepiiHboMyyaci.
Tema 4. l'opranHUBHOYX (raz). | 14 6 8
BumoBanpuiiMeHHHUKIB pres, S.
BumoBarpynnpuroaocHux.
Tema 5. UepryBanHus rojocHux. | 12 6 6
YepryBaHHSAMPUTOJIOCHUX 1 TPYNIPUTOIOCHHX.
[IpucsiitHi3aiMeHHUKA B
Ha3UBHOMYBIAMIHKYOHIUHHU.
Tema 6. OcHoBHuE 1  moOiyHuitHarosnoc. | 16 8 8
BokanizamisnpuiiMenaukiB. Tumm  iHTOHAIi B
YECHKUXPEUYCHHSX.
Tema 7. OCHOBHI MpaBWIa YECHKOTO IPABOIHUCY. 16 8 8
BumoBa 1  mpaBomuc  ChOiB IHIIOMOBHOTO
MTOXOJKCHHSI.
MopynpHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2
Pazom 3a mogyns | 100 48 52
Moayas 2
Tema 8. Rodina.Piz, uncio, BinMiHOKIMEHHUKIB 16 8 8
Tema 9. MUj pokoj.Tenepimniii yac miechiB (vzor | 16 8 8
d¢lat, tisknout).
Tema 10. Dim a| 16 8 8
domacnost. BiqMiHIOBaHHAIMEHHUKIBUOJIOBIUOTO
poay  TBEpIOIrpymu,  II003HAYAIOTHHA3BHEICTOT
(hrad).
Tema 11. Vzdélani. Skola.TenepiHJHiﬁ yac mgiecimiB | 16 8 8
(vzor prosit).
Tema 12.| 16 8 8
Univerzita.BigMiHOBaHHAIMEHHUKIBYOJIOBIUOTO
poay TBEpIOIrpyIu, II003HAYAIOTHHA3BICTOT (VZOr
pan).
Tema 13. Vzhled a povaha cloveéka.3Boporni | 14 6 8
niecmoBa. MaiiOyTHIli yac Ji€cliB JTOKOHAHOTO 1
HEJOKOHAHOTO BUJLY.
Tema 14. Profese a| 14 6 8




zaméstnani. BinMiHIOBaHHAIMEHHUKIBYOJIOBIYOTO
poxy M'sikoirpynu. MUHYIUH Yac Ti€CTiB.

Tema 15. Pracovni den.
BinMiHIOBaHHSIIMECHHHUKIBKIHOYOTO poay
M'KOIrpynu

(rtze).BinmiHIOBaHHSAIPUKMETHUKIBM SIKOTpymH( jarn

M.

14

Tema 16. Ve meéste.
BinMiHIOBaHHS IMEHHHUKIBCEPETHEOTO poay
TBEPAOIrpyNH (mé&sto).
BinmiHIOBaHHATIPUKMETHUKIBCEPETHHOTO pony
(mladé).

16

Tema 17. Méstska  hromadna  doprava.
BiamiHIOBaHHSAIMEHHUKIBKIHOYOTO POJIY 3 OCHOBOIO
Ha MIPUTOJIOCHUM.
BigMiHIOBaHHA0CO00BUX3alIMEHHNKIB

14

Tema 18. Na navstéveé. BinmintoBaHHS 0COOOBHUX
3aliMEHHHUKIB on, ona, ono. BigMiHIOBaHHS
NpHUCBIMHUX 3aiimMeHHMKIB. HaxazoBuii cmoci0d
JIIECITIB.

16

MopaynpHa KOHTpOJIbHA poOoTa

Pazom 3a Moynb

170

82

88

Pa3om 3a cemectp

270

130 |

140

2-1i cemecTp

Monayas 3

Tema 19.Volny cas. Prézdniny.
BiamiHOBaHHSAIMEHHHUKIBCEPETHHOTO ponay
M'AKOITpynH (vZor moie). YMOBHHUICTIOCIOIECTOBA.

14

Tema 20. Nadrazi.
BinmintoBaHHSIMEHHUKIBCEpeAHROTO  poay  (Vvzor
staveni).BinmiHiOBaHHSBKA3IBHUX3aMMEHHUKIB.

14

Tema 21. V obchodé s potravinami.
BinMinroBaHHsiIMeHHUKIBAEN, tyden.
BigMiHOBaHHAKIIEKICHUXYUCIIBHUKIB1-99,

14

Tema 22. V supermarketu.
BiamiHIOBaHHAIMEHHUKIBYOJIOBIYOTO pOIy Ha —a.
[TopsAaKOBIYMCITIBHUKY Ta IXBiIMIHIOBaHHS.

16

10

Tema 23. Stravovani. V restauraci. Kateropis Buay B
JIECIIB. YTBOpPEHHSAIIECTIBAOKOHAHOTO i
HEJIOKOHAHOTO BHTY

16

10

Tema 24 Roc¢ni doby a pocasi.
BinMiHIOBaHHSIMEHHHUKIB, IIOO3HAYAIOTBMICAII 1
JTHITIKHA. THIIHN IPOCTOTO PEYCHHS

14

Tema 25. Sluzby. Posta. Banka.
BinMiHIOBaHHSIIMEHHHKIBYOJIOBIUOTO pOJy Ha -€.
[TpucsiiiHizaliMeHHUKH 3-01 0COOH.

14

Tema  26. Kultura. Divadlo a  kino.
[TpuCBIHINPUKMETHUKH: 3HAYCHHS, YTBOPEHHS 1
Bi/MiHIOBaHHA. KaTteropis crany y JieciiB.

16

10

MotyipHa KOHTpOJIbHA po0oTa

Pazom 3a Moynb

120

50

70

Moayas 4




Tema 27. Lékarska pomoc. BinminroBanHsiimeHHUKiB, | 11 6 5}
II003HAYa0ThHA3BUYACTHHTLIA.
Heo3HaueHIYNCTIBHUKH
Tema 28. Sport. CyOcrantuBoBaHinpukMmerHukm: | 11 6 5}
YTBOPEHHS 1 CJIOBO3MIHA.
Tema 29. Cestovani. V hotelu. Jliecmosa pyxy. | 13 8 5
YTBOPEHHSABIIIECTIBHUXIMCHHHKIB.
Heo3HadeHizaitMeHHHKHSAM, Samy.
Tema 30. Praha jako kolébka ceskych dé&jin. | 13 8 5
CryneHinopiBHAHHATTPUKMETHUKIB. Bunanku
0COOJIMBOT0O 3HAYECHHSIBUIIOTOCTYIICHSI.
Tema 31. Ceska republika. | 13 8 5
BigMIHIOBaHHAKIIbKICHUXYHUCIIBHUKIBBI 100 1
oupie. [IpaBonuc 1 YNTAHHSIYHMCITIBHUKIB,
Tema 32. Jak si  balim kufr. 36ipro- | 15 10 5
BUJIOBIYUCITIBHUKH. JpoOu 1 [ECITKOBI dHCIA.
BigMiHrOBaHHA3aII03MYEHUXIMEHHUKIB.
Tema  33. O  Cechovi. HienpuciiBauku. | 13 8 5
Y TBOPEHHAIIENPUCITIBHUKIBTENEPIITHHOTO 1
MUHYJIOT0 Yacy. BinienpuciiBHUKOBIIPUKMETHUKH.
Tema 34. O Vanocich. BigmidroBanus imeHHukiB | 13 8 5
cepenuboro  poay  (vzorkuie).  IlpuciiBHUKH.
YTBOpEHHS, CTYNEHINOPIBHIHHSANPHUCIIIBHUKIB.
Tema 35. Filologie klasickd a moderni ¢ili preklad, | 18 8 10
vyklad a gramatika.
BigMiHrOBaHHA3AII03NUYEHUXIMEHHUKIBKIHOYOTO
poJIy Ha -€a, -0a, ua.
MopynpHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2
Pazom 3a Mmogyns | 120 70 50
Pa3zom 3a cemectp | 240 120 120
3-# cemecTp
Moayasb 5
Tema 36.Fonetika a jeji deleni.Tvofeni re¢i.Popis 8 2 2 4
a funkce feCovych organt.
Tema 37.Zvukova soustava CeStiny. Hlasky. 7 1 2 4
Vokalicky systém.
Tema 38.Konsonanticky systém cestiny. Klasifikace 8 2 2 4
ceskych souhlasek.
Tema 39.Foneticka transkripce. Symboly a znaky. 7 1 2 4
Tema 40.Hlavnizasady ¢eskéspisovnévyslovnosti 8 2 2 4
(ortoepie).
Mo tynbHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2
Pa3om 3a mogyns | 40 10 10 20
3-i cemecTp
Moayas 6
Temadl.Fonologie. Foném. Distinktivné vlastnosti 8 2 2 4
fonémi.
Tema 42. Fonologie spisovné Cestiny. 7 1 2 4
Tema 43. Korelace. Systematika fonologickych 7 1 2 4
protikladii
Tema 44.Fonologickd kombinatorika. Vseobecna 8 2 2 4
charakteristika.
Mo tynbpHa KOHTpOJIbHA poboTta | 2 2




Pasom 3a Moayis | 32 | 8 8 | 16
3-1i cemecTp
Moayasb 7
Tema 45. Morfematika ¢eského jazyka 8 2 2 4
Tema 46. Klasifikace a charakteristika morfema 7 1 2 4
cestiny
Tema 47. Charakteristika morfémucestiny. 7 1 2 4
Tema 48. Slovotvorba jako jazykovédna disciplina 8 2 2 4
Tema 49. Derivatéma — zakladni jednotka slovotvorby | 8 2 2 4
Tema 50. Slovotvorné zptsoby a postupy 8 2 2 4
Tema 51. Slovotvorné Utvary 8 1 2 4
Tema 52.Slovotvorny systém, jeho inventar 6 2 2 3
a struktura
MoyiibHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2
Pazom 3a Mmoyns | 62 15 16 31
3-1i cemecTp
Moayanb 8
Tema 53. Tvoreni substantiv 10 2 4 4
Tema 54. Tvoieni adjektiv 7 1 2 4
Tema 55. Tvoteni verb a adverbii 7 1 2 4
Tema 56. Tvoieni z&jmen a ¢islovek 7 1 2 4
Tema 57. Tvoreni piedlozek, spojek, Castic a citoslovci 7 1 2 4
Tema 58. Slozena slova. Semaziologicko- 6 1 2 3
onomaziologicka derivace
MopynpHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2
Pazom 3a Mmogyns | 46 9 14 23
Pa3zom 3a cemectp | 180 | 42 48 90
4-i1 cemecTp
MonyJb 9
Tema 59. Nauka o slovni zadsob¢ a predmét jejiho 11 2 2 7
studia.
Tewma 60. Slovni zasoba a jeji slozeni. 15 6 2 7
Tema 61. Slovni zasoba a jeji systém. 11 2 2 7
Tema 62. Vrstvy ve slovni zdsobg. 9 2 2 5
Tewma 63. Vrstvy slov podle slohovych pfiznakt 9 2 2 5
Tema 64. Vrstvy slov podle Casovych ptiznak. 11 4 2 5
MonynbHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2
Pasom 3a Moxyns | 68 20 12 36
4-i1 cemecTp
Moayas 10
Tema 65. Zpiisoby obohacovani slovni zasoby. 9 2 2 5
Tema 66. Dal§i vyznamové zmény. 9 2 2 5
Tema 67. Tvofeni frazeologickych obratd. 9 2 2 5
Tema 68. Frazeologické obraty vétné povahy. 9 2 2 5
Tema 69. Piejimani slov z cizich jazykd. 13 4 4 5
Tema 70. Slova pronikajici do ¢eStiny v 1. 20. stoleti. | 11 2 4 5
Tema 71. Slovniky. 9 2 2 5
Tema 72. Vyvojové tendence v soucasné slovni 11 2 4 5
z4asobe.
MoynbpHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2
Pazom 3a mogyns | 112 | 20 22 30 40
Pa3om 3a cemectp | 180 | 40 34 30 76




5-i ceMecTp

Moayas 11
Tema 73. Morfologiejakoveédna 9 2 2 5
disciplina.Slovnidruhy. Jejichpodstata
Tema 74.Mluvnické kategorie. 9 2 2 5
Tema 75.Podstatné jméno. Lexikalné-gramatické 9 2 2 5
vlastnosti. Klasifikace podstatnych jmen
Tema 76.Podstatné jmeéno. Klasifikace a morfologické | 11 2 4 5
kategorie
Tema 77. Deklinace (skloniovani) podstatnych jmen. | 11 2 4 5
Sklofiovani  zivotnych a nezivotnych substantiv
muzského rodu.
Tema 78.Sklonovani substantiv Zzenského rodu. 9 2 2 5
Tema79. Sklonovani substantiv stfedniho rodu. 9 2 2 5
Tema80. Zvlastni skupiny sklofiovani podstatnych 11 2 4 5
jmen
Tema81. Zvlastni skupiny sklofiovani podstatnych 9 2 2 5
jmen
Tema82.  Ptidavné  jméno.Lexikalné-gramaticka | 9 2 2 5
charakteristika. Gramatické kategorie pifidavnych
jmen
Tema 83. Sklonovanipiidavnychjmen 9 2 2 5
Tema 84.Stupnovaniptidavnychjmen 9 2 2 5
MoaynpHaKOHTPOJIBHA poOOTa 2 2
Pazom 3a mogyns | 116 | 28 28 60
Monyas 12
Tema 85. Zajmeno. Lexikalné-gramatické vlastnosti. 13 4 4 5
Klasifikacezajmen. Gramatické kategorie.
Tema 86. Zajmena: 1. osobni (a zvratne), 2. 11 4 2 5
piivlastiiovaci, 3. ukazovaci, 4. tazaci, 5. vztazna,
6. neurcita a 7. zaporna.
Tewma 87. Privlastiiovaci zdjmena (posesiva) 9 2 2 5
Tema 88. Vymezovaci a neurcita zdjmena 9 2 2 5
Tema 89. Cislovky. Lexikalné-gramatické vlastnosti. 9 2 2 5
Klasifikace cislovek.
Tema 90. Cislovky zakladni, fadové, druhové, | 11 2 4 5
nasobné a ¢islovky neurcité.
MoaynbHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2
Pa3om 3a Moxyns | 64 18 16 30
Pa3om 3a cemecTp | 180 | 46 44 90
6-i1 cemecTp
Moayas 13
Tema 91. Sloveso. Lexikalné-gramatické vlastnosti. 8 2 2 4
Tema 92. Sloveso jako systém tvart 8 2 2 4
Tema 93. Klasifikace sloves. Gramatické kategorie 8 2 2 4
Tema 94. Slovesny rod 8 2 2 4
Tema 95. Slovesny vid 8 2 2 4
Tema 96. Slovesny zptisob 8 2 2 4
Tema 97. Slovesny Cas. 8 2 2 4
Tema 98. Slovesné tvary. 8 2 2 4
8 2 2 4

Tema 99. Slovesné vzory.




Tema 100. Piislovce. Lexikalné-gramatické vlastnosti 8 2 2 4
MoynbHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2 -
Pazom 3a Mmomyns | 82 22 20 40
6-i1 cemecTp
Moayas 14
Tema 102. Pfedlozky. Lexikalng-gramatické 8 2 2 4
vlastnosti
Tema 103. Spojky. Lexikalné-gramatické vlastnosti 7 2 1 4
Tema 104. Spojky souradici (parataktické). 7 2 1 4
Tema 105. Spojky podradici (hypotaktické) 9 2 2 5
Tema 106. Castice. Lexikalng-gramatické vlastnosti 10 2 2 6
Tema 107. Citoslovce. Lexikalné-gramatické 10 2 2 6
vlastnosti
MotynibHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2
Pazom 3a Mmogynms | 53 14 10 29
Pa3om 3a cemecTp | 135 | 36 30 69
/-1 cemecTp
Moayas 15
Temal08. Skladba. Véta a souvéti. 8 2 2 4
Tema 109.Mluvnickd stavba véty. Vétné vztahy a | 8 2 2 4
vétné Cleny.
Tema 110. Clenitost véty a odchylky od pravidelného | 7 2 1 4
vétného Elenéni.
Temalll. Véta jednoduchd. Zakladni vétné cCleny. 7 2 1 4
Subjekt.
Tema 112. Zéikladni vétné Cleny: predikat. Shoda | 8 2 2 4
prisudku s podmétem.
Tema 113. Rozvijejici Cleny vétné. Objekt. 8 2 2 4
Tema 114. Atribut a apozice. 8 2 2 4
Tema 115. Doplnék. 8 2 2 4
Tema  116. Vazby  piechodnikové. Vazby | 8 2 2 4
S infinitivem. Polovétné vazby.
MopynsHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2
Pazom 3a Mmogynb | 72 20 16 36
7-1 ceMecTp
Moayab 16
Tema 117. Souvéti. Parataxe a hypotaxe. 8 2 2 4
Tema 118. Souvéti souradné. Tridéni souveti 8 2 2 4
soutadnych.
Tema 119. Souvéti podiadné. Ttidéni vét vedlejSich 8 2 2 4
podle mluvnického vztahu.
Tema 120. Vedlejsi véta podmétna, predmétna, 9 2 2 5
piivlastkové, dopliikovd, ptisudkova.
Tema 121. Vedlejsi véty piislovecné. 10 2 2 6
Tema 122. Slozité souvéti. 10 2 2 6
Tema 123. Volné spojeni vét. Re¢ a otazka piima, feé 8 2 2 4
polopiima a nepfimd. Interpunkce.
Mo tynbHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2
Pasom 3a Mogyns | 63 16 14 33
Pa3om 3a cemectp | 135 | 36 30 69




6.3. TeMu npakTUHYHHUX (CeMiHAPCHKHX, J1a00PATOPHUX) 3aHATH

Hazga temu Kinpkict
Ne b
3/m TOJINH
JICHHA

1 Tema 1.Yecpkmii angasit. I'padika.3BykoBa cucTemMa UYEChKOi JiTepaTypHOI 6
MOBH.

2 Tema 2. OcoOoBizaiiMeHHUKH. Ha3WBHUHBIAMIHOKIPUKMETHUKIB B OJHHHI. 6
JiecmoBomit. @opmuieciisjit, jet.

3 Tema 3.Bumosa nipurosiocuux [1], [h], [g], [Z], [$], [¢]. Popmu miecniB zit, Sit, Cist 6
y TenepinHbpoMy 4aci. JlienpukMeTHUK MUHYJIOTO Yacy Ha -l.

4 Tema 4. ToprannwmiiBuOyx  (rdz).  BumoBanpuiiMeHHHWKIB  pfes,  s. 6
BumoBarpynnpurojoCcHuX.

S) Tema 5. YepryBanHs rojjocHuX. YepryBaHHSANPUTOJIOCHHUX 1 TPYNIPUTOJIOCHUX. 6

6 Tema 6. OcHoBHuUH 1 noGIuHUIHArojoc. Tunu IHTOHAII] B YeCbKUXPEUECHHSIX. 8

7 Tema 7. OCHOBHI TTpaBUJIa Y€CHKOTO MTPABOTIHCY. 8

8 Tema 8.Rodina.Pix, YHUCIIO, BIAMiHOKIMEHHUKIB. 6
BinMiHIOBaHHSIIMEHHUKIBXKIHOUOTO poay (vzor Zena). TemepimiHiii 4yac mieciiB
(vzor kupovat).

9 Tema 9. MuUj pokoj.Tenepimnuii wac miecmiB (vzor délat, tisknout, 6
zacit).BiaMIHIOBaHHATIPUKMETHUKIBKIHOUOTO pony TBEPAOITPYIH Ta
MPUCBIMHUX3aMEHHUKIB.

10 | Tema 10. Dim a domacnost.BitMiHIOBaHHSIMEHHUKIBYOJIOBIYOTO  POIY 6
tBepaoirpynu(vzor hrad). Tenepirniii wac miecmis (vzor nést, brat, psat). Kinekichi
1 mopsnkoBiuncaiBHUKKBIA 1 10 10

11 | Tema 11. Skola.Tenepimmniii wac miecmiB (vzor prosit, umét, sazet). 6
MopanbHiniecaoBa. Y TBOPCHHAPHUCITIBHUKIB.

12 | Tema 12. Univerzita. BigMiHIOBaHHAIMEHHHUKIBYOJIOBIYOTO ponay 6
TBepaoirpynu(VZOr  pan).  BiaMiHIOBaHHAIPUKMETHUKIBUOIOBIYOIO POy
TBEPJOITPYIH 1 MPUCBIMHUX3aMEHHHKIB.

13 | Tema 13. Vzhled a povaha clovéka.3BopoTHi giecioBa. MaiOyTHiif 4yac Ti€CIIB. 6

14 | Tema 14. Profese a zaméstnani.I'pamaruka: BinmiHIOBaHHSIMEHHHUKIBYOJIOBIYOTO 6
poxy M'skoirpymu (vzor muz, stroj). MuHymuii yac miecis.

15 | Tema 15. Pracovni den. BigmiHIOBaHHSIMEHHHKIBXKIHOYOTO POy M'SKOITpymu 6
(vzor rize).BinMiHIOBaHHANPUKMETHUKIBM'SKOITpymu(VZOr jarni).

16 | Tema 16. Ve mésté. BiaMmiHrOBaHHSIMEHHUKIBCEPEAHBOTO POy TBEPAOIrpymnu 8
(vzor mésto). BimMiHIOBaHHATPUKMETHUKIBCEPEIHHOTO POy TBEpAOIrpymu (VZOr
mladé) i mpucBiliHUX3aliMEHHUKIB

17 | Tema 17. M¢stskd hromadna doprava. BinmiHIOBaHHSIIMEHHHUKIBKIHOYOTO POIY 3 6
OCHOBOIO Ha MpurojiocHuil. BinmMmiHioBaHHS0C0O0BUX3aiiMeHHUKIB. Heo3HaueHi 1
3anepevHi3aiiMeHHUKU

18 | Tema 18.Na navstéve. BinMmiHroBaHHS 0COOOBHX 3aliMEHHHKIB On, ona, ono. 8
HakazoBwuii criocio aieciis.

19 | Tema 19. Volny cas. Prazdniny. BigmiHIOBaHHSIMEHHUKIBCEPEIHBOTO pOIY 8
M'sikoirpynu (vzor moie). YMoBHuUICIOCIOAiI€CTIOBA.

20 | Tema 20. Nadrazi. BigmiHIOBaHHSIMEHHUKIBCEpEeIHROTO  poay  (vzor 8
staveni).BinminroBaHHSABKA3iBHUX3alMEHHUKIB. BiqMIHIOBAHHAKIIbKICHUXYHCIIIBH
ukiB jeden, jedna jedno.

21 | Tema 21. V obchodé s potravinami. I'pamatuka: BinmiHroBaHHsSIMEHHUKIBOEN, 8
tyden. BigMiHIOBaHHAKIIBKICHUXYHCTIBHUKIB1-99.

22 | Tema 22. V supermarketu. BinMiHIOBaHHSIMEHHHKIBUOJIOBIUOTO pOJy Ha —a. 8




[TopsiIKOBIYHMCITIBHUKY Ta TXBIAMIHIOBAHHSI.

23 | Tema 23. Stravovani. V restauraci. I'pamarmka: Kareropis Bumy B Ji€CIiB. 10
Y TBOpEHHSIIIECTIBIOKOHAHOTO 1 HEIOKOHAHOTO BUY.
24 | Tema 24. Ro¢ni doby a pocasi. BinMiHIOBaHHSIMEHHHKIB, II003HAYAIOTBMICSII 1 8
JHITHYKHSL.
25 | Tema 25. Sluzby. Posta. Banka. BinMiHFOBaHHSIMEHHUKIBUOJIOBIYOTO POIY HA —C. 8
ITpucsiiinizaiimeHHUKH 3-01 0COOH.
26 | Tema 26. Kultura. Divadlo a kino. IIpucBifiHIIPUKMETHUKH: 3HAYCHHSI, yTBOPCHHS 10
i BinmintoBanHs. Kareropis crany y miecmis
27 | Tema 27. Lékarska pomoc. BinmiHroBaHHS IMEHHUKIB, 8
I003HAYAI0ThHA3BUYACTHHTIJIA.
28 | Tewma 28. Sport. CyOCTaHTHBOBAHITPUKMETHUKN: YTBOPEHHS 1 CIIOBO3MIHA. 10
29 | Tema 29. Cestovani. V hotelu. [TiecnoBa pyxy. YTBOpEHHSBIIIIECTIBHUXIMEHHUKIB 8
Ha -Ni, -eni, -ani, -ti.
30 | Tema 30. Praha jako kolébka Ceskych déjin. CtyneHinopiBHSIHHIIPUKMETHHKIB. 8
31 | Tema 31. Ceska republika. BinmintoBaHHSKiTbKiCHUXUHCTIBHUKIBBIN 100 i Ginbre. 8
32 | Tema 32. Jak si balim kufr. BigmiHtoBaHHSA3a103M4eHUXIMEHHUKIB Ha -UM, -eum, - 10
ium, -uum, -ma.
33 | Tema 33. O Cechovi. JlienpuciiBauky. BintienpucIiBHUKOBIPUKMETHHKH, 8
34 | Tema 34. O Vanocich.BigmiHioBaHHS IMEHHHKIB cepenHboro poxy (vzorkure). 10
[IpucniBHUKH.
35 | Tema 35. Filologie klasicka a moderni ¢ili pieklad, vyklad a gramatika 8
BiamiHioBaHHA3aMO3MYCHUXIMEHHUKIBKIHOUOTO POy Ha -€a, -0a, ua.
36 | Tema 36.Fonetika a jeji deleni.Tvofeni reci.Popis a funkce feCovych organt. 2
37 | Tema 37.Zvukova soustava ¢estiny. Hlasky. Vokalicky systém. 4
38 | Tema 38.Konsonanticky systém Cestiny. Klasifikace ¢eskych souhlasek. 4
39 | Tema 39.Foneticka transkripce. Symboly a znaky. 4
40 | Tema 40.Hlavnizasady ceskéspisovnévyslovnosti (ortoepie). 2
41 | Tema 41.Fonologie. Foném. Distinktivné vlastnosti fonémd. 2
42 | Tema 42. Fonologie spisovné Cestiny. 2
43 | Tema 43. Korelace. Systematika fonologickych protiklad 2
44 | Tema 44.Fonologicka kombinatorika. Vseobecna charakteristika. 4
45 | Tema 45. Morfematika ¢eského jazyka 2
46 | Tema 46. Klasifikace a charakteristika morféemucestiny 2
47 | Tema 47. Charakteristika morfémucestiny. 4
48 | Tema 48. Slovotvorba jako jazykovédna disciplina 2
49 | Tema 49. Derivatéma — zakladni jednotka slovotvorby 2
50 | Tema 50. Slovotvorné zpusoby a postupy 4
51 | Tema 51. Slovotvorné Gtvary 2
52 | Tema 52.Slovotvorny systém, jeho inventaf a struktura 2
53 [Tema 53. Tvoreni substantiv 4
54 [Tema 54. Tvoreni adjektiv 2
55 [Tema 55. Tvoieni verb a adverbii 2
56 ([Tema 56. Tvoreni zajmen a ¢islovek 4
57 [Tema 57. Tvoteni predlozek, spojek, Castic a citoslovci 2
58 [Tema 58. SloZena slova. Semaziologicko-onomaziologicka derivace 2
59 | Tema 59. Nauka o slovni zasob¢ a predmét jejiho studia. 2
60 | Tema 60. Slovni z4soba a jeji sloZeni. 6
61 | Tema 61. Slovni zasoba a jeji systém. 2
62 | Tema 62. Vrstvy ve slovni zasobé. 2
63 | Tema 63. Vrstvy slov podle slohovych ptiznaki 2
64 | Tema 64. Vrstvy slov podle ¢asovych piiznakd. 2
65 | Tema 65. Zptisoby obohacovani slovni zasoby. 2




66 | Tema 66. Dalsi vyznamové zmény. 2
67 | Tema 67. Tvoreni frazeologickych obratii. 2
68 | Tema 68. Frazeologické obraty vétné povahy. 2
69 | Tema 69.Piejimani slov z cizich jazyk. 8
70 | Tema 70. Slova pronikajici do Cestiny v 1. 20. stoleti. 4
71 | Tema 71. Slovniky. Ceska lexikografie 2
72 | Tema 72. Vyvojové tendence v souCasné slovni zasobg. 4
73 | Tema 73. Morfologiejakoveédna disciplina.Slovnidruhy. Jejichpodstata 4
74 | Tema 74.Mluvnické kategorie. 4
75 | Tema 75.Podstatné jméno. Lexikalné-gramatické vlastnosti. Klasifikace 4
podstatnych jmen
76 | Tema 76.Podstatné jméno. Klasifikace a morfologické kategorie 4
77 | Tema 77. Deklinace (skloniovani) podstatnych jmen. Sklofiovani Zivotnych 2
a nezivotnych substantiv muzZského rodu.
78 | Tema 78.Sklonovani substantiv zenského rodu. 4
79 | Tema79. Sklonovani substantiv stfedniho rodu. 4
80 | Tema80. Zvlastni skupiny sklonovani podstatnych jmen 2
81 | Tema81. Zvlastni skupiny sklonovani podstatnych jmen 4
82 | Tema82. Pridavné jméno.Lexikalné-gramaticka charakteristika. Gramatické 4
kategorie ptidavnych jmen
83 | Tema 83. Sklonovaniptidavnychjmen 2
84 | Tema 84.Stupnovanipiidavnychjmen 2
85 | Tema 85. Zajmeno. Lexikalné-gramaticke vlastnosti. Klasifikacezajmen. 4
Gramatické kategorie.
86 | Tema 86. Zajmena: 1. osobni (a zvratné), 2. pfivlastiovaci, 3. ukazovaci, 4. 2
tazaci, 5. vztazna, 6. neurCitd a 7. zaporna.
87 | Tema 87. Ptivlastiiovaci zajmena (posesiva) 2
88 | Tema 88. Vymezovaci a neurcita zajmena 4
89 | Tema 89. Cislovky. Lexikaln&-gramatické vlastnosti. Klasifikace &islovek. 4
90 | Tema 90. Cislovky zékladni, fadové, druhové, nasobné a Cislovky neurcité. 2
91 | Tema 91. Sloveso. Lexikalné-gramatické vlastnosti. 2
92 | Tema 92. Slovesojakosystémtvartu 2
93 | Tema 93. Klasifikace sloves. Gramatické kategorie 2
94 | Tema 94. Slovesny rod 2
95 | Tema 95. Slovesny vid 2
96 | Tema 96. Slovesny zpisob 2
97 | Tema 97. Slovesny Cas. 2
98 | Tema 98. Slovesné tvary. 2
99 | Tema 99. Slovesné vzory. 2
10 | Tema 100. Prislovce. Lexikalné-gramatické vlastnosti 2
0
10 | Tema 101. Predlozky. Lexikalné-gramatické vlastnosti 2
1
10 | Tema 102. Spojky. Lexikalné-gramatické vlastnosti 2
2
10 | Tema 103. Spojky soufadici (parataktické). 1
3
10 | Tema 104. Spojky podtadici (hypotaktické) 1
4
10 | Tema 105.Céstice. Lexikalng-gramatické vlastnosti 2
5
10 | Tema 106. Citoslovce. Lexikalné-gramatické vlastnosti 2




10 | Tema 107. Zvnkomalebna slova. 2
7
10 | Temal08.Skladba. Véta a souveéti 2
8
10 | Tema 109.Mluvnicka stavba véty. Vétné vztahy a vétné Cleny. 2
9
11 | Tema 110. Clenitost véty a odchylky od pravidelného vétného &lenéni. 1
0
11 | Temalll. Véta jednoducha. Zakladni vétné Cleny. Subjekt. 1
1
11 | Tema 112. Zékladni vétné Cleny: predikat. Shoda prisudku s podmétem 2
2
11 | Tema 113. Rozvijejici ¢leny vétné. Objekt. 2
3
11 | Tema 114. Atribut a apozice. 2
4
11 | Temall5. Doplnék. 2
5
11 | Tema 116. Vazby ptechodnikové. Vazby s infinitivem. Polovétné vazby 2
6
11 | Tema 117. Souvéti. Parataxe a hypotaxe 2
7
11 | Tema 118. Souvéti souradné. Tridéni souvéti souradnych 2
8
11 | Tema 119. Souvéti podfadné. Tridéni vét vedlejSich podle mluvnického vztahu 2
9
12 | Tema 120. Vedlejsi véta podmétna, predmétna, ptivlastkova, doplitkova, 2
0 prisudkova
12 | Tema 121. Vedlejsi véty piislovecné 2
1
12 | Tema 122. Slozité souvéti 2
2
12 | Tema 123. Volné spojeni vét. Re¢, poloptimé a nepiima 2
3
Pazom 436
6.4. Camocriiina podora
Neo Hazsa temnu KinbkicTs
3/m TOaUH
JIeHHa

1 | Hosri i kopoTKi rosiocHi. Harosmoc 6

2 | IlpuroyiocHi 3ByKH. ACUMUIALLIS 6

3 | pucnisuuku Ha -€ (-¢). Cknamorsopui [r], [1]. TIpuronaocuuii []. 6

4 | YecbKo-yKpaiHChKi 3BYKOBI mapaesi 6

5 | IlpucsiiiHi 3aiiMEHHUKH B HA3UBHOMY BiIMIHKY OJHHHHU. 6

6 Bokanizaris npuiiMeHHHKIB 6

7 | BumoBa i mpaBomuc ciiB iHIIOMOBHOTO MOXOKEHHS. 6

8 [TpuiimennukuV, na. Criosyunukua, ale. 6

9 dyHKIioOHATBHI 0co0MBOCTI mieciosa byt. ITpuiimennuku blizko, 6

vedle, u, do, nad, naproti, pod.




10 | KinbkicHi 1 mopsakoBi uucniBHUKM Bix 1 mo 10. BxkaziBHi 6
3aliMEHHHMKH B HA3UBHOMY BIIMiHKY.
11 | KinbkicHi YHUCITIBHUKUBI] 10 hi (o) 6
20.CHHTaKCUYHMII3B'I30KUMCITIBHUKIB 3 IMEHHUKAMH
12 | Baiimennuk ktery. IpuiiMeHHuKH Z, Za. 6
13 | Cnony4nuk Ze. 6
14 | Ilpuiimennuku mezi, pro. CrioJiydHuKH proto, protoze. 6
15 | Iluranbhi 3aiimenHuku. [lpuiiMeHHHKH Yacy po, 0, béhém, za, 6
pted, ptes. Cionyunuku kdyz, az
16 | Ilpocroposinpuitmennuku k, kolem, pres. 6
17 | llpuiimennuk yacy pii. Cnonyunuku jestlize, jestli, -i. 6
18 | BigMiHrOBaHHS MPUCBIHHUX 3aiiMEHHUKIB nas, nase, nase 6
19 | Ilepexmam ¢opm ymMOBHOrO  Crmocol0y  YKpaiHCHKOIOMOBOIO. 6
IMeHHMKH, 1110 BXKMBAIOTHCATUILKY B OJTHHHI.
20 | Heo3nauenuii 3ailiMeHHHUK VSechen. BkuBaHHS 3aliMEHHUKA 6
vSechen i npukmernukacely.
21 | KpaTtHi4MCITiBHUKI 6
22 | KoHcTpykiii Ha mMO3HAYeHHS 4Yacy. 3araibHi TOHATTS JUIS 6
BupaxeHHs yacy. CroydHuk nejen---ale i.
23 | OmHoBHIOBI Ta ABOBHJIOBI JiecioBa. [Ipuiimenauk podle. 6
24 | Tunu npocroro peuenns. Crnonyunuk hned—hned. Yactku totiz, 6
ba (i).
25 | Cnosryanuku ac, ackoli(v). 6
26 | ®opMUBHPAKCHHSTIACHBY. 6
27 | KopoTtki hopmu nmpukMeTHUKIB. Heo3HauYeHIYMCITIBHUKI 8
28 | Ha3Bu criopTiB Ta CHOPTUBHOTO 3HAPSIIA. 8
29 | Heo3naueni 3aiiMEHHHKHSAM, Samy. 8
30 | Bunaaku 0coOIMBOTO 3HAYEHHSBHUIIIOTOCTYIICHS. 8
31 | [IpaBomuc 1 YWMTaHHS YHUCITIBHUKIB, Y3TOJDKEHHS YHCIIBHHKA 3 8
IMEHHUKOM. MeTpuYHi Ha3BH.
32 | 30ipHO-BUIOBI  4HMCHIBHUKH. JlpoOu 1  JECATKOBI  4mHCIIA. 8
ApubMeTnuHiii.
33 | BigHocHi 3aiiMmeHHUKH. BigMmiHIOBaHHS 3aliMEHHUKAjeNnZ. 8
34 | IlpaBomnuc MpUCITIBHUKIB. 8
35 | 3anepeueHHs. 3MiHa BUY II€CTIB Y HAKa30BOMY CITOCOOI. 8
36 |Z dé&jin fonetiky a fonologie. Foneticka badani v starovékych Indie, 8
Récku a Rime.
37 | Mezinarodni foneticka abeceda 8
38 |Konsonanticky systém Cestiny (cviceni) 8
39 | Experimentalni fonetika 8
40 |Ortoepie jako nauka o spravne vyslovnosti 8
41 |Prozodickd soustava cestiiny 8
42 | Foneticky ptepis textl fonetickou transkripci 8
43 | Alternace 8
44 | Morfematika jako jazykovédna disciplina 8
45 |Klasifikace a charakteristikamorfému cestiny 8
46 | Slovotvorba jako jazykovédnd disciplina 8
47 | Derivatéma — zakladni jednotka slovotvorby 8
48 |Slovotvorné zplisoby a postupy 8
49 | Slovotvorné Gtvary a slovotvorny systém 8
50 |Tvofeni podstatnych jmen 8
51 |Tvofeni ptidavnych jmen 8
52 |Tvofeni sloves a pfislovci 8




53 | Tvoteni zdjmen a Cislovek 8
54 | Tvoreni predlozek, spojek, Castic a citoslovce 8
55 | Tvofeni slozenych slov (kompozita) 8
56 | Problémy Ceské lexikologie 8
57 |Paradigmatické vztahy — nadfazenost, podiazenost,soufadnost. 8
58 |[Slovo, pojmenovani. Lexém. Pojem. Slovo 8
jakoznak.
59 |Syntagmatickévztahy— 8
sémantickavétnastrukturaaintence.Sémantickepole.
60 |Promeénlivostslovnizasoby. Zanikslov.Vzniknovychpojmenovani. 8
61 |Neologizmy v Cestiné 8
62 | Ceskynarodnikorpus. 8
63 | Ceské vykladové slovniky 8
64 |Ceské prekladové slovniky 8
65 |Podstatnd jmena kdmen, hieben, jecmen, kmen, koren, kfemen, plamen, 8
pramen, Femen a tyden.
66 |Podstatnd jména hrabe, knize. Jména muzska s koncovkou -i, jako 8
krejci, koci, priruci, priivvodci, Jivi.
67 |Sklonovani pomnoznych jmen mist a svatk. 8
68 |Sklonovani osobnich jmen. Sklofiovani podstatnych jmen ciziho 8
puvodu.
69 Jednoduche a sloZenétvarysloves. Ur¢ité a neurcitétvarysloves. 8
70 |Slovesnyrod v ¢estin€: ¢inny a trpny. 8
71 | Slovesa dokonava a nedokonava. Tvoteni nedokonavého vidu. 4
Problém dvouvidovych, jednovidovych sloves. Slovesanasobena.
4
72 | Tvoreni jednotlivych tvart: pfechodnik, imperativ, ptiCasti, 4
slovesneho podstatného jmena.
73 | Casovani sloves pravidelnych na-e, -ne, -je, -i, -a ( pét t¥id) 4
74 | Piislovce a jinéslovnidruhy.Klasifikaceptislovci. 5
Charakteristikaskupin. Tvofeniptislovei v ¢estiné.
75 | Stupnovani prislovce. Pravopis prislovci. Adverbializace. 5
76 |Deleni a charakteristika predlozek. Formalni stranka predlozek. 5
Ptedlozky a jiné slovni druhy. Funkce a pouzivani predlozek.
78 | Vymezeni  spojek  vramci  jingych  slovnich  druhut. 5
Delenispojek.Klasifikace a funkcespojek.
79 | Vymezeni ¢astic v ramci jinych slovnich druhti. 5
80 | Citoslovce a jiné slovni druhy. Zvukomalebna slova. 5
81 | Véty kladné a zaporné. Zapor vétny,Clensky a slovni.Vyznamovy 5
pomgér ¢lent v nékolikandsobném vétném Clenu
82 | Vétné Cleny v Ceské lingvistickeé tradici 5
83 | Shoda pfisudku s nékolikandsobnym podmétem. Jednoclennd véta 5
slovesna.
84 | Koncepce souvétnych struktur v ¢eské lingvistice. Tridéni souvéti 5
soufadnych.Ttidéni vét vedlejSich
85 | N¢kolikandsobné podiadné souvéti. Perioda. 5
86 | Interpunkce odiivodnéna vétnou stavbou. (tecka, arka, stiednik, 5
dvojtecka, uvozovky, vykticnik, otaznik, pomlcka, zavorky).
Pazom 654




Hobde

7. IHCTPYMEHTH, OBJIAIHAHHSA TA IIPOTPAMHE 3ABE3IIEYEHHA,
BUKOPUCTAHHA AKUX [IEPEIBAYA€ HABYAJIBHA TUCHHUIIVITHA

=

Texuigni 3aCO0U: IPOEKTOP.

OO6naHaHHs: KOMIT I0TEP.

3. Ilporpamue 3a0esmeveHHs: iHGOpMaIiifHI TEXHOJOTII Ta 3aco0M EIEKTPOHHOTO
HaBuaHHs: Microsoft Office; cucrema enexrpoHHoro HaB4yanHs Moodle; enekTponHa
nmomTa (http:/gmail.com i iH.) Ha 0a3i riI00aTBPHUX IHPOPMAIIIHO-KOMYHIKAIHHUX
MOPTAaJIiB, BHYTPIIIHS KOPIOPAaTHBHA elIeKTpoHHa romTa YxHY.

N

8. PEKOMEHIOBAHI JUKEPEJIA ITHOOPMAIIIT

OcHoBHa JiiTeparypa
Akademicka gramatika spisovné cestiny / Ftantisek Sticha a kol. — Praha : Academia, 2013,

Akademicka prirucka ¢eského jazyka / Eds. Markéta Pravdova, Ivana Svobodova. — 2., rozsirené
vydani. — Praha : Acadamia, 2019. — Pexxum moctyny: http://prirucka.ujc.cas.cz/
Akademicky slovnik sou¢asné &estiny [Enexrponrnii pecype] / Ustav pro jazyk cesky Akademie
véd Ceské republiky. — Pexum noctymy: http://www.slovnikcestiny.cz/uvod.php

Brabcova R. Vyvojové tendence ¢eského tvaroslovi. Prednasky z 42. béhu Letni skoly
slovanskych studii (1998). 1. dil (Prednasky z jazykovedy). Praha: Univerzita Karlova,
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2015.
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Yxkropon, 2022. 75¢. . Hap4ansHO-MEeTOAMIHNN TTOCIOHHK.
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IOcurm-Sxumosny F0.B. CydacHa yecrka jiteparypHa moBa. Berym o donernku Ta opdorpadii.

IOcumn-Sxumosnd F0.B. CywyacHa gecska jiteparypaa moBa. Mopdororis. Bnpasu. Tectu.
Yxkropon, 2022. 95 ¢. HaB4aibHO-METOAMIHHN TTOCIOHUK.
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5 JonomixkHa Jiteparypa
Cermak F. Lexikon a sémantika. Praha : NLN, 2010.

Cermak F. Morfématika a slovotvorba ceStiny. PRAHA: NLN, 2012.

Cvréek V. Regulace jazyka a Koncept minimalni intervence. Praha : NLN, UCNK, 2008.
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Nakladatelstvi Karolinum, 2023 . 106 s.

Kapitoly z dé&jin Ceské jazykovédné bohemistiky / eds. Petr Karlik, Marie Krémova, Jana
Pleskalova, Radoslav Vecerka. — Praha : Academia, 2007. — 683 s.
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Ceskeé republiky. — Pesxrm goctymy: http://prirucka.uijc.cas.cz/
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Jonarok 2

Pe3yabTaTu neperasjay
po0040i NporpaMu HABYAJIbHOI AU CHUILTIHA

Po6oua nporpama nepesatBeppkeHa Ha 20 /20 H.p. 06e3 3MmiH; 3i3MmiHamu ([omatox ).

(motpibHe mixKpecInTn)

MPOTOKOJT Ne BIJT « » 20 p. 3aBimyBau kadenpu

(miamuc) (ITpi3Buiue inimiamm)

PoGoua nporpama nepesarsepmkena Ha 20 /20 H.p. 06e3 3miH; 313MiHamu (Jlomatok ).

(noTpibHE MiAKPECIUTH)

MPOTOKOJT Ne BIJT « » 20 p. 3aBimyBau kadenpu

(miamuc) (ITpi3Buuie iHiriamm)

Po6oua nporpama nepesatBepkeHa Ha 20 /20 H.p. 06e3 3miH; 3i3miHamu ([Jomatox ).
(moTpidHE MiAKPECINTH)

MPOTOKOJI Ne BiJT « » 20 p. 3aBimyBau kadenpu

(miamuc) (I1pi3Buiue iHimiamm)

Po6oua nporpama nepesatBepmxena Ha 20 /20 wH.p. 06e3 3MiH; 3i3MiHamu (Jomatox ).
(moTpiOHE MiAKPECANTH)

IpOTOKOJI Ne BIJI « » 20 p. 3aBimyBau kadeapu

(migmuc) (ITpi3Buwie iHiriamm)
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